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Fur unsere Produkte wird ausschlieBlich die entsprechende, schriftlich
niedergelegte Standardgarantie gewahrt. Tadano leistet keinerlei dartuber
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Tadano Ltd. und/oder ihrer Tochtergesellschaften. Alle Rechte
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1 Sicherheitshinweise

1 Sicherheitshinweise

1.1 Alilgemeines

1.2 Warnhinweise

1.2.1 Allgemeines

79101 2021-12-10

Dieses Kapitel gibt einen allgemeinen Uberblick tiber Gefahrdungen,
die im Zusammenhang mit Betrieb und Fahren des Kranes auftreten
kénnen.

In den entsprechenden Kapiteln der Bedienungsanleitungen werden
diese Informationen - bei Bedarf - wieder aufgegriffen und konkreti-
siert.

Informationen zur sicheren Durchflihrung von Schmier-, Wartungs-
und Instandhaltungsarbeiten finden Sie im entsprechenden Kapitel in
der Schmier- und Wartungsanleitung. Wenn es eine separate Monta-
geanleitung gibt, so gilt dies entsprechend.

Der Kran entspricht dem Stand der Technik und den anerkannten si-
cherheitstechnischen Regeln. Trotzdem kénnen bei Betrieb und Fahrt
Gefahren entstehen.

Auf diese Gefahren wird in dieser Anleitung mit Warnhinweisen auf-
merksam gemacht.
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1 Sicherheitshinweise

1.2.2 Aufbau

24

Der Aufbau wird am Beispiel des dargestellten Warnhinweises erlau-

tert.

Unfallgefahr durch Druckverlust in der BremsanlageT”* 4
—5
i ® Beim Aufleuchten der Meldeleuchte Bremskreis 1 ||
' oder Bremskreis 2 und der "STOP"-Anzeige: |
! - Kranfahrzeug sofort anhalten i 6
! - Feststellbremse anziehen |
! - Kranfahrzeug mit Unterlegkeilen sichern |
! - Stérung sofort in einer Fachwerkstatt beseitigen|
| lassen. |
T L
Abbildung 1: Sicherheitshinweis(z82353)
1 Piktogramm 2 Gefahrenzeichen
3 Signalwort 4 Art und Quelle der Gefahr
5 Médgliche Folgen 6 MaBnahmen zur Vermeidung /
Verbote
Pos. |Funktion
1 |Piktogramm, optional: symbolisiert Folgen, MaBnahmen oder
Verbote bzgl. einer konkreten Gefahrdungsart; alternativ er-
scheint das allgemeine Gefahrenzeichen (wie Pos. "2") in
groB3er Darstellung
2 |Gefahrenzeichen, allgemein: weist auf die Gefahr von Perso-
nenschaden hin
3 |Signalwort: kennzeichnet die HO6he des Risikos und die

Schwere der méglichen Personengefahrdung

Art und Quelle der Gefahr

Mégliche Folgen

MaBnahmen zur Vermeidung / Verbote

Die Punkte "4" und "5" kbnnen auch kombiniert werden.
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1.2.3 Typen

In dieser Anleitung werden folgende Typen von Warnhinweisen ver-
wendet:

A GEFAHR

Bei Gefahrdung mit hohem Risiko, die Tod oder
schwere Verletzungen zur Folge hat, wenn sie nicht
vermieden wird.

>

Bei Gefahrdung mit mittlerem Risiko, die Tod oder
schwere Verletzungen zur Folge haben kdénnte, wenn
sie nicht vermieden wird.

>

/\ VORSICHT

Bei Gefdhrdung mit niedrigem Risiko, die mittlere
oder leichte Verletzungen zur Folge haben kénnte,
wenn sie nicht vermieden wird.

>

Bei Gefahrdung, die Sachschaden zur Folge haben kénnte.

Besonders wichtige oder weiterfihrende Informationen werden ohne
Signalwort in folgender Form ausgegeben:

@ Dies ist ein Beispiel fur die Darstellung besonders wichtiger oder
weiterfihrender Informationen.

1.2.4 Warnsymbole

Symbol Bedeutung

Allgemeines Warnzeichen

Warnung vor explosionsgefahrlichen Stoffen
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Symbol

Bedeutung

Warnung vor radioaktiven Stoffen oder ionisierender Strahlung

Warnung vor Laserstrahl

Warnung vor nicht ionisierender Strahlung

Warnung vor magnetischem Feld

Warnung vor Hindernissen am Boden

Warnung vor Absturzgefahr

Warnung vor Biogeféahrdung

Warnung vor niedriger Temperatur/Frost

Warnung vor Rutschgefahr

Warnung vor elektrischer Spannung

Warnung vor Flurférderzeugen

> BB BB BB BB

Warnung vor schwebender Last

26
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Symbol

Bedeutung

Warnung vor giftigen Stoffen

Warnung vor hei3er Oberflache

> B> B>

Warnung vor automatischem Anlauf

P

Warnung vor Quetschgefahr

Warnung vor Hindernissen im Kopfbereich

Warnung vor feuergeféahrlichen Stoffen

Warnung vor spitzem Gegenstand

Warnung vor atzenden Stoffen

Warnung vor Handverletzungen

Warnung vor gegenlaufigen Rollen

Warnung vor Gefahren durch das Aufladen von Batterien

B> B> > BB B

Warnung vor optischer Strahlung

79101 2021-12-10
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Symbol

Bedeutung

Warnung vor brandférdernden Stoffen

Warnung vor Gasflaschen

Tabelle 1: Warnsymbole

1.3 BestimmungsgemaBe Verwendung

28

Der Kran ist zum Heben und Senken von nicht festsitzenden Lasten
bestimmt.

Der Kran ist ausschlieBlich zum Montagebetrieb bestimmt.

Zur bestimmungsgemaBen Verwendung gehoért auch das Beachten
der Tragféhigkeitstabellen, der Betriebsanleitung - insbesondere die
Einhaltung der vorgegebenen Montageabfolge - und der Schmier-
und Wartungsvorgaben.

Eine andere oder dartber hinausgehende Benutzung wie z. B. Stuck-
gutumschlag, Losrei3en festsitzender Lasten oder Greiferbetrieb gel-
ten als nicht bestimmungsgemaB. Fir hieraus resultierende Scha-
den haftet der Hersteller nicht. Das Risiko tragt allein der Anwender.

Ist ein Betrieb im Stuckgutumschlag oder sonstiges erforderlich, neh-
men Sie bitte Ricksprache mit dem Kranhersteller.

Der Einsatz von zwei Hubwerken zum Last heben (2-Haken-Betrieb)
ist nicht zulassig. In Absprache mit dem Kranhersteller sind entspre-
chende Sonderlastfélle jedoch mdglich.

Der Kran ist nicht zum Heben von Personen bestimmt. Das Befér-
dern von Personen mit Personenaufnahmemitteln ist generell verbo-
ten!
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A GEFAHR

Lebensgefahr aufgrund nicht bestimmungsgemaBer
Verwendung!

Es ist in zahlreichen Féllen zu ernsthaften Verletzungen
gekommen, wenn Personen dennoch mit Personenauf-
nahmemitteln (oder sogar am Haken bzw. auf Lasten)
beférdert wurden. Sie haben in diesen Féllen keinerlei
Kontrolle Uber die Kranbewegungen und sind weder ge-
gen StéBe noch Stirze geschutzt. Der kleinste Fehler
kann tddliche Folgen haben.

B Kran niemals zu Entertainmentzwecken wie z. B. dem
Heben von Personen fir Shows, “Bungee Jumping”
(Springe an einem elastischen Seil), “Dinner in the
Sky” oder dem Anheben von anderen Vorrichtungen
mit Personen darauf oder darunter (z. B. Anheben
von Zelten) benutzen. Dies stellt eine missbrauchli-
che Verwendung des Kranes dar und birgt extreme
Gefahren fir Leib und Leben.

Nur als Ausnahme in auBergewoéhnlichen Arbeitssituationen und
wenn dies die am wenigsten gefahrliche Art und Weise ist, die Arbeit
durchzufiihren, darf der Kran dazu verwendet werden, Personen in
einem sogenannten “Mannkorb” anzuheben und in der H6he zu hal-
ten.

Dies gilt nicht fir am Kranausleger angebaute Arbeitsplattformen
@ zum Heben von Personen, da diese durch internationale Normen fir
mobile Hubarbeitsbiihnen abgedeckt sind.

Eine solche Verwendung im Ausnahmefall ist nur zulédssig, wenn al-
le im folgenden aufgelisteten Anforderungen erfullt werden.

Die Verantwortung tragt der Kranbetreiber.
Allgemeine Anforderungen fiir Ausnahmefall Mannkorb

- Die Verwendung von Mobilkranen zum Heben von Personen ist im
Land des aktuellen Kraneinsatzes durch nationales Recht zugelas-
sen. Spezielle Regelungen fir die Verwendung von Mannkdrben
geman nationalem Recht sind eingehalten.

- Die Verwendung des Kranes zum Heben von Personen wird der
zustandigen nationalen Behorde fur Gesundheit und Arbeitssicher-
heit gemeldet, wenn nationales Recht dies erfordert (evtl. ist eine
Sondergenehmigung erforderlich).

- Vor dem Einsatz wurde eine einsatzspezifische Risikobeurteilung
durchgefuhrt, um die Rettungsmdglichkeiten fir Personen im
Mannkorb in einem Notfall zu bewerten. Es missen MafBBnahmen
zur Rettung in einem Notfall getroffen werden, wenn nationales
Recht dies so vorgibt.
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- Vor dem Einsatz wurde eine Besprechung mit allen relevanten be-
teiligten Personen abgehalten.

- Die Vorschriften fur das Arbeiten in der Nahe von Stromleitungen
geman Baustellenbedingungen und nationalem Recht / Vorschrif-
ten werden eingehalten.

Anforderungen bzgl. Ausriistung fir Ausnahmefall Mannkorb

- Mit Ausnahme der Tatsache, dass der Mannkorb die Last darstellt,
wird der Kran bestimmungsgeman verwendet und geman der Be-
schreibung in der jeweiligen Bedienungsanleitung.

- Vor dem Heben von Personen wird der Kran tGberprift und es wer-
den keinerlei Beschadigungen / Mangel festgestellt.

- Der Mannkorb erfullt die Anforderungen geman nationalem Recht
und / oder Normen und wird bestimmungsgemaf verwendet.

- Vor dem Heben von Personen wird der Mannkorb griindlich unter-
sucht und es werden keine Mangel festgestellt.

- Jede von nationalem Recht geforderte Vorrichtung zur Notfallret-
tung wurde Uberpraft und ihre Funktionsfahigkeit wurde festge-
stellt.

- Die verwendeten Haken mussen mit einer Sicherungsklinke aus-
gerUstet sein, die ein Offnen des Hakenmauls ausschlieBt. Geméan
nationalem Recht ist es erforderlich, die Sicherung entweder von
Hand zu schlieBen und zu sichern oder eine automatisch funktion-
ierende federbelastete Sperrklinke zu verwenden.

Anforderungen bzgl. Tests vor dem Einsatz fiir Ausnahmefall
Mannkorb

- Vor dem Heben von Personen wurde ein Uberlasttesthub (Abnah-
mepriifung) mit einer Uberlast von 125% der Tragfahigkeit des
Mannkorbes durchgefiihrt. Dies muss an jeder neuen Baustelle
und nach jeder Modifikation oder Reparatur erfolgen, um das si-
chere Funktionieren von Mannkorb und Anschlagmittel nachzuwei-
sen (ein Umsetzen des Kranes auf einer gréBeren Baustelle be-
griindet nicht die Notwendigkeit einer erneuten Uberlastpriifung).

- Vor dem Heben von Personen wurde ein Probehub mit dem nicht
durch Personen besetzten, aber mindestens bis zur vorgesehenen
Gewichtsbelastung beladenen Mannkorb (um einen beladenen
Mannkorb zu simulieren) durchgefiihrt, der den vollstdndigen Ab-
lauf des geplanten Hubs simuliert. Dieser Probehub muss an jeder
Stelle der Baustelle erfolgen, an der der Kran aufgestellt wird, um
Personen zu heben.

Anforderungen zum Einsatz fir Ausnahmefall Mannkorb

- Der Seilzug wird auf 50% der max. Stranglast begrenzt.

- Der Kran nutzt die max. Tragfahigkeit der relevanten Tragfahig-
keitstabelle zu 50%.
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Unbedingt zuséatzlich die entsprechenden Richtlinien ICSA NOO3 der
l]@ International Crane Stakeholder Assembly beachten. Sie finden die-
se auf der Homepage der FEM (European materials handling fede-
ration) unter Produktgruppe "Cranes & Lifting Equipment".

Betrieb von Kranen auf Schiffen, Bargen, Pontons

Die in den Tragfahigkeitstabellen angegebenen Lastaufnahmefahig-
keiten kbnnen nur gehoben werden, wenn alle Vorgaben in den "Hin-
weisen zum Kranbetrieb", die mit den Tragféhigkeitstabellen ausge-
liefert werden, eingehalten werden. Dazu gehért u. a.:

- Kran steht auf horizontal ebenem Boden (+0,5%)

- Untergrund muss fur die auftretenden Flachenpressungen ausrei-
chend tragfahig sein.

Da der Betrieb auf Schiffen, Bargen oder Pontons in der Regel diese
Bedingungen nicht erflllen kann, missen durch den Betreiber zusatz-
liche Nachweise (Schwimmféahigkeit und Kentersicherheit) erbracht
werden (z. B. nach EN 13852-2 ; Schwimmende Krane).

1.4 Betriebsbedingungen und rechnerische Auslegung des Kranes

1.4.1 Allgemeines

Der Kran ist nach dem Stand der Technik und den anerkannten si-
cherheitstechnischen Regeln gebaut. Dennoch kdnnen bei seiner
Verwendung Gefahren fir Leib und Leben des Benutzers oder Dritter
bzw. Beeintrachtigungen der Maschine und anderer Sachwerte ent-
stehen.

Kran nur in technisch einwandfreiem Zustand sowie bestimmungsge-
maf, sicherheits- und gefahrenbewusst unter Beachtung der Be-
triebsanleitung benutzen! Insbesondere Stérungen, die die Sicherheit
beeintrachtigen kénnen, umgehend beseitigen (lassen)!

Der Ausdruck "Betriebsanleitung” umfasst die Bedienungsanleitung,
@ die Montageanleitung (falls separat vorhanden) und die Schmier-
und Wartungsanleitung.

1.4.2 Einstufung des Kranes
Der Kran ist nach ISO 4301 und EN 13000 wie folgt eingestulft:

Betriebsklasse => U1
Kollektivklasse => Q2
Krangruppe => A1
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Alle wichtigen Bauteile des Kranes sind fir den normalen Montagebe-
trieb berechnet und hergestellt. Dabei ist vorausgesetzt, dass Arbei-
ten mit der maximalen Ausnutzung des Kranes, Kranarbeiten mit ge-
ringerer Ausnutzung und Arbeitspausen in einem Verhaltnis stehen,
welches fur einen Montagekran typisch ist. Hartere Betriebsbedingun-
gen fuhren zwangslaufig zu einer verkirzten Lebensdauer des Kra-
nes.

Andere Betriebsbedingungen bzw. Einsatzarten als der Montagebe-
trieb bedurfen immer der Genehmigung des Herstellers und flhren
meist zur Reduzierung der Tragfahigkeiten.

1.4.3 Einstufung der Triebwerke

Die Triebwerke sind ebenfalls nach 1ISO 4301-2 bzw. FEM1.001 ein-
gestuft. lhre Berechnung und Dimensionierung basiert auf bestimm-
ten Betriebsbedingungen, die durch Europdische Normen festgelegt
sind.

Die Winden lhres Kranes sind wie folgt eingestuft:

Triebwerksgruppe: M.
Lastkollektiv: Q... (L...... )
Faktor des Lastkollektivs: Kn=....

Theoretische Nutzungsdauer: =

Die jeweils gilltigen Werte entnehmen Sie bitte der Tabelle "Uber-
@ wachung der Winden” im Kranpass.

Die Einstufung der Triebwerke ist Grundlage fir deren Beurteilung
bei der jahrlichen Prifung (siehe Schmier- und Wartungsanleitung).

1.4.4 Belastung und Ausnutzung des Kranes

Die hochstzuléssige Belastung éndert sich in Abh&angigkeit von Rust-
zustand, Auslegerldnge und Ausladung. Sie wird vom Kranhersteller
in den Tragfahigkeitstabellen ausgewiesen.

Die mit dem Kran mitgelieferten Tragféhigkeitstabellen geben Grenz-
werte an, die nicht Uberschritten werden durfen.

Bei den Winden ist grundséatzlich die Grenze der Belastbarkeit er-
reicht, wenn die Seilkraft ihren zuldssigen Wert erreicht hat. Geringe
Lasten mit kleiner Einscherung kénnen eine Winde genauso hoch be-
lasten.

1.4.5 Einzuhaltende Umgebungsbedingungen
Umgebungstemperatur

Der zuldssige Temperaturbereich fur den Kranbetrieb betragt -25°C
bis +40°C (-13°F bis +104°F), wenn die maximale bzw. minimale
Temperatur an wenigen Tagen im Jahr auftritt.
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Bei Temperaturen unter -20°C (-4°F) muss folgendes zuséatzlich be-
achtet werden:

- Betriebsstoffe anpassen
Betriebsstoffe kbnnen evil. nicht den gesamten Temperaturbereich
abdecken. Sie mussen daher gegebenenfalls entsprechend aus-
getauscht werden.
Beachten Sie dazu die detaillierten Angaben im Kapitel "Betriebs-
stoffe und Fullmengen" der Schmier- und Wartungsanleitung.

- Zusatzausristungen
Der Kran muss mit Standheizung und Kraftstoffvorwdrmung aus-
gestattet sein.

Die entsprechenden Betriebsstoffe und Zusatzausristungen sind
lieferbar.

- Warmlaufen lassen
Beachten Sie dazu die entsprechenden Angaben in der Bedie-
nungsanleitung, Kapitel "Motor", und in der Schmier- und War-
tungsanleitung, Kapitel "Betriebsstoffe und Fullmengen”, unter
"Hinweise / Legende zu den Betriebsstofftabellen”.

Der Kran kann mit voller Last in einer Héhe bis zu 1000 m (3280 ft)
Uber NHN (Normalhdéhennull) betrieben werden. Eine Gefahrdung bis
zu einer Einsatzhéhe von 2000 m (6560 ft) tUber NHN besteht nicht.

Der Kran kann ohne Geféhrdung auch bei hoher / niedriger relativer
Luftfeuchtigkeit betrieben werden.

Dauerbetrieb in aggressiver Luft (z. B. Seehafen, chemische Indust-
rie, Stahlwerke usw.) kombiniert mit hoher relativer Luftfeuchtigkeit
kann besondere Pflege- oder WartungsmafBnahmen und ggf. eine

Nachrustung / Sonderausristung erforderlich machen.

Hohe Staubkonzentrationen oder der Einsatz in Wistenregionen
erfordern verkirzte Schmierintervalle und haufigere Filterwechsel.
Die zulassige Staubkonzentration kann kurzzeitig 35 mg/m?3 betragen.

Der Kranbetrieb ist in Abhangigkeit von Auslegerlange, angebauten
Einrichtungen und Staudruck nur bis zu bestimmten Windgeschwin-
digkeiten zulassig.

Unfallgefahr bei aufkommendem Wind!
Werden die zulassigen Windgeschwindigkeiten Uber-
schritten, besteht Unfallgefahr.

® An die entsprechenden Vorschriften der Bedienungs-
anleitung halten (siehe dazu Kapitel "Arbeitshinweise"
bzw. "Arbeiten mit der Kraneinrichtung").
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1.4.6 Lebensdauer
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Der Untergrund, auf dem der Kran abgestutzt wird - oder steht oder
verfahrt - muss ausreichend tragfahig sein. Detaillierte Informationen
zur Tragfahigkeit des Untergrundes befinden sich - abhéngig vom
Krantyp - im Kapitel "Arbeitshinweise" bzw. "Arbeiten mit der Kranein-
richtung" oder "Abstitzung". Die Anforderungen an die Fahrbahn bei
den verschiedenen Verfahrzustdnden sind im Kapitel "Fahren" be-
schrieben.

Die Verwendung des Kranes in explosionsfahiger Atmosphare
oder in Einsatzfallen, bei denen brennbares Gas angesaugt werden
kann, ist nur nach entsprechender Umriistung zuléssig.

Der Berechnung des Kranes wurde eine Gesamtbetriebsdauer (Le-
bensdauer) von 20 Jahren unter folgenden Voraussetzungen zu
Grunde gelegt:

- der Kran wird als Montagekran betrieben.

Die fur den Kran freigegebenen Tragféhigkeitstabellen setzen einen
reinen Montagebetrieb voraus. Stlckgutumschlag oder Greiferbe-
trieb kdnnen nur nach ausdrlcklicher Freigabe durch den Hersteller
unter entsprechenden Bedingungen zugelassen werden.

- die Gesamtzahl der Lastspiele des Kranes betragt in dieser Zeit
weniger als 32 000 (z. B. 5 - 10 Hibe / Tag an 200 Tagen / Jahr).

Ein "Lastspiel" umfasst alle Vorgange, die mit dem Anheben einer
Last beginnen und beendet sind, wenn der Kran zum Anheben der
folgenden Last bereit ist.

- die Art der Belastung (das Lastkollektiv) des gesamten Kranes
weist keine unginstigeren Anteile auf als folgende Werte:

- bei 1/10 der Lastspiele wird der Kran mit der max. Last bean-
sprucht

- bei 4/10 der Lastspiele mit 50 % der max. Last
- bei 5/10 der Lastspiele mit 33 % der max. Last.

Unter "Last" ist in diesem Zusammenhang die Summe aus Last,
Lastaufnahmemitteln und Anschlagmitteln zu verstehen (z. B.: Last
+ Unterflasche + Anschlagseile).

Unter diesen Voraussetzungen und bei ordnungsgeméafer Durchfuh-
rung der Wartungsarbeiten kann die theoretische Lebensdauer mehr
als 20 Jahre betragen. Hartere Betriebsbedingungen flihren zwangs-
laufig zu einer Verkirzung der Lebensdauer.
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Lebensdauer von Komponenten weicht ab von der
Lebensdauer des Kranes!
Einige Komponenten sind nicht fir die gesamte Lebens-
dauer des Kranes ausgelegt.

B Fir die Winden die Vorschriften zur Ermittlung der
verbleibenden theoretischen Nutzungsdauer im Kapi-
tel "Prifungen des Kranes" der Schmier- und War-
tungsanleitung beachten.

m Bestimmte Komponenten (z. B. Seile) nach Ablauf ei-
ner bestimmten Zeit durch neue ersetzen.

® Die Angaben in der Schmier- und Wartungsanleitung
des Kranes beachten.

1.4.7 Verschrottung / Entsorgung

Wird der Kran (oder Bestandteile davon) verschrottet, muss auf eine
fachgerechte Entsorgung geachtet werden. Insbesondere dirfen kei-
ne giftigen Stoffe (Treibstoff, Ol etc.) oder umweltunvertragliche Stof-
fe (z. B. Kunststoffe) in die Umwelt gelangen. Es mussen hierzu die
jeweiligen Landervorschriften eingehalten werden.

1.4.8 Normen und Berechnungsvorschriften

Die Berechnung des Krans entspricht den Anforderungen von
ISO 4301 und EN 13000.

Fir Lander, in denen abweichende Normen und Berechnungsvor-
schriften gelten, kdénnen besondere Lebensdauerberechnungen
durchgefuhrt werden. Falls erforderlich, missen diese Berechnungen
vom Kranbetreiber speziell in Auftrag gegeben werden. Die Betriebs-
bedingungen fur den Kran andern sich dadurch nicht, gegebenenfalls
mussen die Tragfahigkeiten begrenzt werden.

1.4.9 Gefahrdung des Luftverkehrs

Da beim Arbeiten mit Kranen groBe Hohen erreicht werden, kann
dies zu einer Gefahrdung des Luftverkehrs fihren. Daher ist insbe-
sondere in der N&dhe von Flughéafen, Landeplatzen und Flugsiche-
rungsanlagen (sogenannten Schutzbereichen) das Arbeiten mit Kra-
nen nur nach Zustimmung der fur die Flugsicherung zustandigen Be-
hérde zulassig.

Fir Deutschland erhalten Sie nahere Informationen bei der Deut-
schen Flugsicherung GmbH (DFS).

II=>" |Beachten Sie die jeweils gilltigen Landervorschriften.
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1.5 Organisatorische MaBnahmen
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Erganzend zur Betriebsanleitung sind national gultige Vorschriften
und sonstige verbindliche Regelungen zur Unfallverhitung und zum
Umweltschutz zu beachten und anzuweisen! Die Betriebsanleitung
sollte um diese erganzt werden.

Derartige Pflichten kénnen auch z. B. den Umgang mit Gefahrstof-
fen oder das Zurverfigungstellen/Tragen persénlicher Schutzaus-

ristungen oder straBenverkehrsrechtliche Regelungen betreffen.

Neben der Betriebsanleitung und den im Verwenderland und an der
Einsatzstelle geltenden verbindlichen Regelungen zur Unfallverhi-
tung sind auch die anerkannten fachtechnischen Regeln fir sicher-
heits- und fachgerechtes Arbeiten zu beachten.

Erganzen Sie die Betriebsanleitung um Anweisungen einschlieB3lich
Aufsichts- und Meldepflichten zur Bertcksichtigung betrieblicher Be-
sonderheiten, z. B. hinsichtlich Arbeitsorganisation, Arbeitsablaufen,
eingesetztem Personal, usw..

Halten Sie alle Sicherheits- und Gefahrenhinweise am Kran vollzahlig
in lesbarem Zustand.

Schutzeinrichtungen am Kran dirfen wéahrend des Kranbetriebes
nicht gedffnet oder entfernt werden.

Machen Sie Standort und Bedienung von Feuerléschern bekannt.

Bei Raupenkranen befindet sich der mitgelieferte Feuerléscher im
Bereich der Begehung hinter der Krankabine.

Bei Kranen mit Fahrgestell auf Radern befindet sich der mitgeliefer-
te Feuerldscher an einem Halter im Fahrerhaus. Wahrend der Fahrt
bzw. wenn der Kran auf3er Betrieb ist, muss er dort aufbewahrt wer-
den. Befindet sich an |hrem Kran ein zweiter Halter auBBerhalb der
Kabine, ist der Feuerldscher wahrend des Kranbetriebes dort aufzu-
bewahren. Fehlt eine derartige Befestigungsmdglichkeit, stellen Sie
sicher, dass der Feuerléscher jederzeit schnell und leicht erreichbar

ist.

Bei schlechter Sicht bzw. Dunkelheit ist das unmittelbare Umfeld vor
der Krankabine, die Abstitzung und die Winden durch die Arbeits-
scheinwerfer zu beleuchten, die sich am Gerat befinden (AuBenbe-
leuchtung hinten, AuBenbeleuchtung vorne, AuBBenbeleuchtung seit-
lich). Das weitere Umfeld (Last, Lastweg, Schwenkbereich, Fahrweg
0. 4.) ist - vom Kran unabhéngig - mit geeigneten Mitteln zu beleuch-
ten. Die Verantwortung hierflr liegt beim Kranbetreiber.
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1.6 Anforderungen an Personal

Um einen Kran ohne Uber- oder Unterbeanspruchung optimal nutzen
zu kénnen, ist eine grindliche Schulung von Kranfiihrer und dem mit
Wartung, Montage und Demontage befassten Personal erforderlich.
Diese Schulung liegt in der Verantwortung des Kranbetreibers/-eig-
ners.

Setzen Sie nur zuverlassiges, geschultes oder unterwiesenes Perso-
nal fir Arbeiten an oder mit dem Kran ein.

Stellen Sie sicher, dass nur dazu beauftragtes Personal tatig wird!
Beachten Sie das gesetzlich zulassige Mindestalter.

Personal muss kérperlich und geistig geeignet sein und darf nicht un-
ter dem Einfluss von Alkohol, Drogen oder Medikamenten stehen.

Legen Sie die Zustandigkeiten klar fest:

- fur Bedienen, Risten und Warten.

- fir Maschinenfuhrer, auch bzgl. Verantwortung im Hinblick auf ver-
kehrsrechtliche Vorschriften. Ermdéglichen Sie ihm das Ablehnen
sicherheitswidriger Anweisungen Dritter.

Personal, das zu schulen, anzulernen oder einzuweisen ist oder sich
in einer allgemeinen Ausbildung befindet, darf nur unter standiger
Aufsicht einer erfahrenen Person am Kran tatig werden.

Der Kranfihrer muss die technischen Daten, die Tragféhigkeit und
die Sicherheitseinrichtungen des Kranes sowie die Bedienungsele-
mente und deren Anordnung kennen, bevor er seine Arbeit auf-
nimmt. Personal, das mit Tatigkeiten am Kran beauftragt ist, muss
vor Arbeitsbeginn die Betriebsanleitung, und hier besonders dieses
Kapitel "Sicherheitshinweise" gelesen haben. Wéahrend des Arbeits-
einsatzes ist es zu spat. Dies gilt in besonderem Maf3e fur Personal,
das nur gelegentlich - z .B. bei Rist- oder Wartungsarbeiten am Kran
- tatig wird.

Kontrollieren Sie - zumindest gelegentlich - sicherheits- und gefahren-
bewusstes Arbeiten des Personals unter Beachtung der Betriebsan-
leitung.

Das Personal darf keine offene langen Haare, lose Kleidung oder
Schmuck einschlieBlich Ringe tragen. Es besteht Verletzungsgefahr
z. B. durch Hangenbleiben oder Einziehen.

1.7 Besondere Gefahrenarten

1.7.1 Hochspannung
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Bei Hochspannungsleitungen ist ein direktes Bertihren mit dem Aus-
leger oder dem Hubseil immer gefahrlich. Bei Hochspannungsleitun-
gen Uber 1000 V kann es aber schon bei Anndherung zu einem
Stromibertritt kommen.
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A GEFAHR

Lebensgefahr beim Arbeiten in der Ndhe von Hoch-
spannungsleitungen!

>

B [eitungen stromfrei schalten lassen

m Gefahrenbereich abdecken bzw. abschranken las-

‘ w
®
>

A GEFAHR

Lebensgefahr durch Stromschlag!

>

m Nur Elektrofachleute dirfen an Hochspannungsleitun-
gen arbeiten.

A GEFAHR

Stromschlag durch nicht ausreichenden Sicherheits-
abstand!

>

m Die Sicherheitsabstdnde missen bei ungunstigster
Kran- oder Laststellung noch vorhanden sein.

® Mogliches Pendeln der Last oder Ausschwingen der
Freileitung durch Windeinwirkung bertcksichtigen.

Kdénnen die angegebenen MaBnahmen nicht durchgefihrt werden, ist
ein ausreichender Sicherheitsabstand zwischen Kran (Hubseil, An-
schlagmittel, Unterflasche, Last) und stromfliihrenden Leitungen ein-
zuhalten. Lebensgefahr!

Halten Sie mindestens einen Abstand von 10 m (32.8 ft) ein. Ist dies
nicht mdglich, so missen Sie sich beim zustandigen Elektrizitatsver-
sorgungsunternehmen Uber einzuhaltende Sicherheitsabstande infor-
mieren!

Bei extrem langen Einrichtungen ist dieser Sicherheitsabstand
schwer einzuschéatzen. Erhdhen Sie den Abstand dann sicherheits-
halber auf 20 m (65.6 ft).
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A GEFAHR

Kontakt mit Hochspannungsleitungen!
Sollte es dennoch zur Kontakt mit Hochspannungsleitun-
gen kommen und verlasst der Kranfuhrer den Kran oder

nahert sich eine andere Person dem Kran und berihrt
diesen, so erhélt der Betroffene einen Stromschlag.

Auch der Boden rund um den Kran steht unter Span-
nung. Damit ist jeder Schritt auf den Kran zu oder vom
Kran weg unter Umstanden gefahrlich (Schrittspannung).

m Kran aus dem Gefahrenbereich bringen: herausfah-
ren, herausschwenken, Auslegersystem verstellen.

Wenn dies nicht mdglich ist:
m Kran bzw. Kabine nicht verlassen.

m AuBenstehende vor dem Nahertreten und BerlUhren
des Kranes warnen.

®m Abschalten der Spannung veranlassen.

m Kran nur verlassen, wenn die berihrte/beschadigte
Leitung mit Sicherheit stromlos geschaltet ist.

1.7.2 Hochfrequente Strahlung

/\ VORSICHT

i'} Elektrische Aufladung durch hochfrequente Strah-
lung!

Werden gleislose Fahrzeugkrane in der Nahe von Sen-
deanlagen (z. B. Rundfunksender) eingesetzt, kann es
zu gefahrlichen elektrischen Aufladungen kommen. Per-
sonen, die die aufgeladenen Teile zur Erde hin Gberbru-
cken, werden bei der Berlhrung heftig und schmerzhaft
elektrisiert.

Die Kranelektrik, insbesondere der Lastmomentbegren-
zer, kann je nach Starke und Frequenz des Senders
nicht mehr als funktionssicher angenommen werden.

m Vor Beginn der Arbeiten mit dem Betreiber des Sen-
ders sprechen. Sender eventuell abschalten lassen.

® Kran erden. Zur Schonung der Drehverbindung das
Erdungskabel direkt am Oberwagen des Kranes oder
am Hauptausleger befestigen.
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Beeintrachtigung der Kranelektrik

Die Gefahr, dass die Kranelektrik und insbesondere der Lastmoment-
begrenzer durch den Einfluss hochfrequenter Strahlung beeinflusst
werden kann, ist nach dem Stand der Technik (Abschirmungen) mini-
miert. Sie ist jedoch nicht vollkommen auszuschlieBen. Dies gilt ins-
besondere, wenn der Kran in der ndheren Umgebung hochfrequenter
Strahlungsquellen (z. B. Radarstationen, Funkstationen, Radio- und
Fernsehsender) eingesetzt wird.

1.7.3 Blitzeinschlag

Bei aufziehendem Gewitter Kran nach Mdglichkeit abrtisten und ver-
lassen. Ist dies nicht mdglich, Last vom Haken ablassen, Motor ab-
stellen und Kran verlassen.

Nur wenn dies nicht rechtzeitig moglich ist, in der Krankabine bleiben.

A GEFAHR

Lebensgefahr bei Aufenthalt im Kran wahrend eines
Gewitters!

Muss sich der Kranfiihrer wahrend eines Gewitters in der
Krankabine aufhalten, besteht die Gefahr eines Strom-
schlages.

B In der Krankabine bleiben.

m Auf keinen Fall wahrend des Gewitters den Kran oder
den nadheren Umkreis betreten.

® Auch AuBenstehende entsprechend warnen.

Nach einem vermuteten Blitzeinschlag muss die allgemeine Funkiti-
onstlchtigkeit des Kranes Uberprift werden. Dabei ist insbesondere
folgendes zu Uberprifen:

- Elektrik allgemein, dabei insbesondere:

- Lastmomentbegrenzer; bei Defekt erscheint am Display eine
Fehlermeldung.

- Endschalter auf Funktionsfahigkeit.

- induktive N&aherungsschalter auf Funktionsfahigkeit.

- Wipp-, Montage- und Stutzzylinder durch Sichtkontrolle auf duBBere
Beschadigungen durch Spannungsiiberschldge oder Abschmel-
zungen. Durch mehrmaliges Ein- und Ausfahren der entsprechen-
den Zylinder Uberprufen, ob Verdacht auf innere Leckagen durch
beschéadigte Dichtungen besteht.

- Hubwerke, insbesondere auf Beschadigungen der Kugel- bzw.
Rollenlager.
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1.7.4 Gas, Staub, Dampf, Rauch

Lebensgefahr durch Einatmen von Abgasen!
m Abgase nicht einatmen.
m Verbrennungsmotoren und kraftstoffbetriebene Heiz-

ungen nur in ausreichend bellfteten Rdumen betrei-
ben.

m Vor dem Starten in geschlossenen Raumen auf aus-
reichende Belluftung achten.

m Die fur den jeweiligen Einsatzort geltenden Vorschrif-
ten befolgen.

A GEFAHR

Lebensgefahr durch Einatmen von Abgasen!
Der Staat Kalifornien weist darauf hin, dass Abgase von
Dieselmotoren und einige seiner Bestandteile krebserre-

gend sind und Geburtsfehler sowie Schadigungen des
Erbgutes verursachen.

m Abgase nicht einatmen.

1.7.5 Quetschen / StoBBen

Beachten Sie an den im folgenden aufgefiihrten Punkten die konkrete
Beschreibung in den entsprechenden Kapiteln der Bedienungsanlei-
tung.

- Wahrend der Montage von Hauptausleger, Hilfsausleger und Su-
perliftmast

- Unterflasche/Last beim Drehen des Oberwagens

- Wahrend des An- bzw. Abkoppelns des Gegengewichtswagens

1.7.6 Wickeln / Einziehen

Beachten Sie an den im folgenden aufgefiihrten Punkten die konkrete
Beschreibung in den entsprechenden Kapiteln der Bedienungsanlei-
tung.

- Kopf- und Umlenkrollen

- Unterflaschen

- Winden

- Drehkranzverzahnung (Drehritzel)
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1.7.7 Quetschen / Scheren

Beachten Sie an den im folgenden aufgefiihrten Punkten die konkrete
Beschreibung in den entsprechenden Kapiteln der Bedienungsanlei-
tung.

- beim Aus- und Einteleskopieren des Hauptauslegers

- beim Ablassen des Hauptauslegers am FuBlager des Oberwagen-
rahmens

- beim Drehen des Oberwagens
- beim Aus- und Einfahren von Abstutztragern und - zylindern

- beim Ldsen der Federungsblockierung nach dem Abstitzvorgang
in der Nahe der Rader

- in der Nahe von Unterflasche bzw. Last bei unkontrollierten Bewe-
gungen

- beim Stapeln der Gegengewichte

- beim An- und Abbau von Hubwerk 2

- beim An- und Abbau von Ausleger bzw. Oberwagen

- beim Kippen/Schwenken der Krankabine

- beim An- und Abbau/Risten von Zusatzeinrichtungen (Option) wie
z. B. Hauptauslegerverlangerung

- beim An- bzw. Abkoppeln des Gegengewichtswagens.

1.7.8 Gefahrdung durch Ausrutschen, Stolpern, Fallen

Es dirfen ausschlieBlich die beschriebenen Begehungen und Aufstie-
ge benutzt werden. Dort gibt es ausreichende Haltemoglichkeiten
zum Festhalten und Einhédngedsen fir die personliche Schutzausrus-
tung. Zusétzlich sind die Begehungen rutschhemmend ausgefihrt
(z. B. Besandung, Riffelblech o. &.).

Verfugt der Kran Uber Sicherungssysteme gegen Absturzgefahr, die-
se montieren und aus sicherheitstechnischen Griinden nutzen. Per-
sonliche Schutzausristung korrekt an die GréBe des Benutzers an-
passen.

1.8 Schutz vor physikalischen Einwirkungen

42

Larm

Der Kran halt die Grenzwerte der entsprechenden EG-Richtlinie tber
Gerauschemissionen von zur Verwendung im Freien vorgesehenen
Geréaten und Maschinen ein.

Die konkreten Werte zum Schallleistungspegel (Lwa) des Kranes fin-

den Sie in der EG-Konformitatserklarung (Bestandteil des Kranpas-
ses) sowie an dem entsprechenden Klebeschild auBen an der Kran-
kabine.
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Der A-bewertete dauerdquivalente Schalldruckpegel am Arbeitsplatz
des Kranfiihrers in der Krankabine, gemittelt Gber die Schichtdauer
von 8 Stunden, liegt unter 70 dB(A). Hierzu wurden Messungen mit
Dosimetern bei Betrieb auf Baustellen durchgefiihrt. Gemessen wur-
de mit einem Schallpegelmessgerat mit dem Messmikrofon an der
Ohrposition des Kranfihrers.

Die konstruktiven MafBnahmen zur Larmminderung sollten durch fol-
gende Verhaltensweisen unterstitzt werden:

- Bedienungselemente sanft betatigen.

- Abdeckungen an Antriebsmotor und Hydraulik sowie Fenster und
Turen der Krankabine wahrend des regularen Betriebes moglichst
geschlossen halten. Dabei ist sicherzustellen, dass Warnsignale,
Warnrufe oder ungewdhnliche Gerdusche hérbar bleiben.

- In besonderen Fallen - z. B. bei der Durchfihrung von Arbeiten an
Antriebsmotor oder Hydraulik mit geéffneten Abdeckungen und
laufendem Antriebsmotor - ist das Tragen von Gehérschutz in un-
mittelbarer Umgebung der Larmquelle zu empfehlen.

Vibrationen

Der Kranfuhrer ist durch einen Schwingsitz, der auf sein Gewicht ein-
gestellt werden kann, gegen mechanische Schwingungen geschutzt.
Der Kranflhrersitz bietet stufenlose Verstellmdglichkeiten fur Sitzhé-
he und -neigung, Rickenlehne und Armlehnen. Damit ist die Einstel-
lung einer optimalen Arbeitsposition fir jeden Kranfuhrer méglich.

Der gewichtete Effektivwert der Beschleunigung, dem die oberen Kor-
pergliedmaBen ausgesetzt sind, liegt unter 2,5 m/s2 (8.2 ft/s2). Der
gewichtete Effektivwert der Beschleunigung, dem der Koérper (FuBe
bzw. Sitzflaiche) ausgesetzt ist, liegt unter 0,5 m/s2 (1.6 ft/s?). Beide
Werte liegen damit unterhalb der gesetzlichen Vorgaben.

1.9 Kombination von Gefahrdungen bei Zusammenarbeit mehrerer Krane

1.9.1 Arbeitsbereiche mehrerer Krane iiberschneiden sich
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Wenn sich die Arbeitsbereiche mehrerer Krane Uberschneiden, be-
steht Kollisionsgefahr. Der Unternehmer oder sein Beauftragter mis-
sen:

- den Arbeitsablauf vorher festlegen!
- fur eine einwandfreie Verstandigung der Kranflhrer sorgen!

Ist die Verstandigung der Kranflihrer nicht durch Ruf- oder Sichtver-
bindung gegeben, missen geeignete MaBnahmen ergriffen werden
(z. B. Verwendung von Funksprechgeraten, Einweisern o. &.).

Die Kommunikationsverbindung zur Verstandigung der Kranfihrer
(z. B. Funksprechgerat, etc.) muss vor Beginn einer Kranarbeit auf si-
chere Funktion gepruft werden.
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1.9.2

44

IS

Wenn Einweiser eingesetzt werden, missen zwischen diesen und
den Kranfuhrern entsprechende Signale abgesprochen werden (sie-

he Kap. % 1.14 Handzeichen nf, Seite 61).

Die Kranfuhrer haben durch entsprechend ruhige Fahrweise dafir
Sorge zu tragen, dass keine Kollisionen aufgrund unkontrollierter Be-
wegungen stattfinden. Hierfir missen sie entsprechend geschult und
eingewiesen sein.

Gemeinsames Heben einer Last durch mehrere Krane

Wenn eine Last gemeinsam von mehreren Kranen angehoben wer-
den soll, dann muss der Betreiber des Kranes oder sein Beauftragter
vorher den Arbeitsablauf festlegen und eine verantwortliche Auf-
sichtsperson bestimmen, in deren Gegenwart der Einsatz durchge-
fuhrt wird.

Die wichtigste Voraussetzung flr einen solchen Einsatz ist jedoch ei-
ne sorgfaltige Planung, bei der u. a. folgende Punkte Beachtung fin-
den mussen:

Die Masse (das Gewicht) und die Schwerpunktlage der Last mus-
sen genau bekannt sein.

Die Form der Last muss so beschaffen sein, dass hierdurch keine
zusatzlichen Gefahren wahrend des Einsatzes verursacht werden.

Die Ubrigen am Einsatz beteiligten Krane missen zumindest anna-
hernd die gleiche Tragfahigkeit haben.

Zusatzliche dynamische Lastwirkungen beim Anheben und Abset-
zen der Last und Lastwirkungen aus Umgebungseinflissen (z. B.
Wind) mussen bei der Planung ber(cksichtigt werden.

Kippgefahr bei ungleichmaBigem Senken der Last!

Die eigentliche Gefahr besteht beim gemeinsamen Sen-
ken der Last. Durch ungleichmaBige Senkgeschwindig-
keit droht die Uberlastung des langsamen Kranes.

B Durch Einscherung und Steuerung mdéglichst gleiche
Senkgeschwindigkeit fur alle Krane erzeugen.

® Nie den vollen Lastwert der Tragfahigkeitstabelle
ausnutzen.

m Unbedingt ausreichende Sicherheitsreserven fir je-
den Kran vorsehen.

® Sollten irgendwelche Zweifel an der Genauigkeit der
Daten bestehen - z. B. an der Genauigkeit der Anga-
ben Uber die Masse und die Schwerpunktlage der
Last - die Sicherheitsreserven entsprechend vergro-
Bern.

m Auf jeden Fall Schragzug vermeiden.
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1.10 Fahrbetrieb

1.10.1 Vor dem Fahren
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Unbedingt zuséatzlich die entsprechenden Richtlinien ICSA N0O2 der
International Crane Stakeholder Assembly beachten. Sie finden die-
se auf der Homepage der FEM (European materials handling fede-
ration) unter Produktgruppe "Cranes & Lifting Equipment".

Vor schwierigen Einsatzen beim Kranhersteller fragen, ob der Kran
mit zuséatzlichen Sicherheitseinrichtungen (z. B. durch Begrenzer)
ausgerustet oder ob die Tragféhigkeit fur diesen Einsatz dartberhi-
naus eingeschrankt werden muss.

Um die Sicherheit und Einsatzbereitschaft des Kranes zu gewéhrleis-
ten, massen die Kontrollen und Wartungsarbeiten entsprechend der
Schmier- und Wartungsanleitung durchgefiihrt werden.

Prifen Sie insbesondere die Wirksamkeit von Bremsen, Lenkung und
Signal- und Beleuchtungseinrichtungen téglich, bei selten benutzten
Kranen vor jeder Inbetriebnahme (bzw. Fahrt).

Uberzeugen Sie sich vor Fahrtbeginn davon, dass sich niemand im
Gefahrenbereich des Kranes befindet. Geben Sie im Bedarfsfall
Warnzeichen (Betatigung der Hupe vor Starten des Motors empfoh-
len).

Koénnen Sie den Gefahrenbereich nicht tberblicken, ist ein Einweiser
aufzustellen (siehe & 1.14 Handzeichen nf, Seite 61)! Dies qilt
ebenfalls, wenn wegen eines erhéhten Larmpegels die normale
Sprachverstandigung nicht méglich ist.

Halten Sie die Scheiben sauber, damit gute Sicht gewahrleistet ist.
Kontrollieren Sie stets die unfallsichere Unterbringung des Zubehors.

Beachten Sie beim Befahren 6ffentlicher StraBen, Wege und Platze
die geltenden verkehrsrechtlichen Vorschriften und bringen Sie gege-
benenfalls den Kran vorher in den verkehrsrechtlich zulassigen Zu-
stand.

Bei den Achslasten ist zwischen den technisch méglichen (techni-
sche Verfahrbarkeit) und den laut StraBenverkehrsvorschriften zulds-
sigen zu unterscheiden. "Technische Verfahrbarkeit" ist nur zulassig
auf Baustellen bzw. auf nicht 6ffentlichen StraBen (ausgenommen in
Landern, die Achslasten Uber 12t/ 26.4 kip zulassen).
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Achslasten Uber 12 t (26.4 kip) sind in La&ndern mit Vorschriften nach
EEC (oder reduzierten Achslasten) fur die StraBenfahrt nicht erlaubt.
Wird auf der StraBe mit Achslasten Uber 12 t (26.4 kip) verfahren, so
tragt der Kranverwender die Verantwortung. Alle Bauteile und Anla-
gen sind fir 12 t (26.4 kip) Achslast bei maximaler Geschwindigkeit
ausgelegt und berechnet. Eine Uberschreitung dieser 12 t (26.4 kip)
Achslast fuhrt zu einer Reduzierung der Lebensdauer von Achsen,
Radnaben, Lagern, Federungszylindern und Bremsen. Insbesondere
erhéht sich der VerschleiB an Bremsbeldgen und die Gefahr von
Bremsuberhitzung und -fading. Die Bremsverzégerung fur die Brem-
sen (EEC: 50 %) verringert sich proportional zur Achslasterh6hung
bzw. zum Transportgewicht des Kranes.

1.10.2 Wahrend der Fahrt

Beim Verfahren auf der Strae muss in Transportstellung der Haupt-
ausleger auf der Transportauflage aufliegen und die Teleskope ms-
sen gegen ungewolltes Austeleskopieren gesichert sein.

Bei Krantypen mit Verbolzungen zwischen den Teleskopen mussen
diese verbolzt sein. Bei Krantypen mit Teleskopierzylindern und Seil-
trieben muss der Hauptausleger durch eine Stange oder Seil gegen
ungewolltes Austeleskopieren gesichert sein.

Passen Sie im Gefélle die Fahrgeschwindigkeit stets den Gegeben-
heiten an! Schalten Sie nie im Gefélle, sondern immer vor dem Gefal-
le in die niedrigere Fahrstufe.

Achten Sie beim Passieren von Unterfihrungen, Bricken, Tunnels,
elektrischen Freileitungen usw. immer auf ausreichenden Abstand.

Halten Sie beim Abschleppen vorgeschriebene Transportstellung, zu-
lassige Geschwindigkeit und Wegstrecke ein.

Zusatzliche Personen durfen nur auf dazu vorgesehenen ordnungs-
gemaBen Sitzen (mit Gurteinrichtung usw.) mitfahren. Bei Krantypen,
die eine Fahrgestellkabine (Fahrerhaus) besitzen, diirfen in der Kran-
kabine keine Personen mitgenommen werden.

Notausstieg aus der Kabine:

Bei Krantypen, die eine Fahrgestellkabine besitzen, kann die Beifah-
rertir als Notausstieg benutzt werden. Bei Krantypen, die nur eine
Kabine am Oberwagen besitzen, kann die weit zu 6ffnende Front-
scheibe der Kabine als Notausstieg verwendet werden.

1.11 Kranbetrieb

1.11.1  Vor dem Kranbetrieb

Um die Sicherheit und Einsatzbereitschaft des Kranes zu gewahrleis-
ten, missen die Kontrollen und Wartungsarbeiten entsprechend der
Schmier- und Wartungsanleitung durchgefihrt werden.
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Prifen Sie vor der Kranarbeit noch einmal die Belastungsbedingun-
gen: Ist die Masse (das Gewicht) der Last und der Arbeitsablauf be-
kannt und reichen z. B. Tragféahigkeit, Ausladung und Hubhdhe aus?
Vergleichen Sie die Werte mit der Tragféhigkeitstabelle.

Prifen Sie anhand der Anzeigesysteme des Kranes: Belastungszu-
stand, FlUssigkeitsstande, Motorbetrieb, Hydraulikdldricke und Wind-
geschwindigkeiten.

Prifen Sie, ob auBere Bedingungen wie Wind, Schnee, schlechte
Sicht, unglinstige Temperaturen usw. die geplante Kranarbeit behin-
dern.

Achten Sie auf ausreichende Tragféhigkeit des Untergrundes (z. B.
zum Abstltzen des Kranes). Halten Sie zwischen abgestutztem Kran
und Béschungen bzw. Grubenrandern einen Sicherheitsabstand ein.
Je nach Krantyp befinden sich detaillierte Angaben zu diesen beiden
Themen in den Kapiteln "Arbeitshinweise" bzw. "Abstiutzung". Zudem
muss Uberprift werden, ob Kanale, verdeckte Gruben oder Keller im
Bereich des geplanten Kranstandortes vorhanden sind und wie sie
verlaufen. Daruber hinaus auf versteckte Mangel des Untergrunds,
wie schmelzendes Eis oder Unterspulungen, achten.

Machen Sie sich vor Arbeitsbeginn an der Einsatzstelle mit der Ar-
beitsumgebung vertraut. Zur Arbeitsumgebung gehdren z. B. die Hin-
dernisse im Arbeits- und Verkehrsbereich, die Tragfahigkeit des Bo-
dens und notwendige Absicherungen der Baustelle zum 6ffentlichen
Verkehrsbereich.

Um den Kran zu betreiben, muss ungehinderte Sicht auf Kran, Last
und Lastweg gegeben sein. Falls dies nicht gewéhrleistet ist, missen
Einweiser aufgestellt werden. Zwischen Einweiser/Anschlager und
Kranfahrer missen entweder Signale zur Verstdndigung (siehe %
1.14 Handzeichen nf, Seite 61) festgelegt oder ein Kommunikati-
onssystem (z. B. Sprechfunk) benutzt werden. Wird ein Kommunikati-
onssystem verwendet, muss der Kranbetreiber dieses bereitstellen.

Treffen Sie MaBnahmen, damit der Kran nur in sicherem und funkti-
onsfahigem Zustand betrieben wird.

Prafen Sie vor dem Arbeitsbeginn alle Kranbewegungen auf einwand-
freie Funktion.

Betreiben Sie den Kran nur, wenn alle Schutzeinrichtungen und si-
cherheitsbedingte Einrichtungen vorhanden und funktionsfahig sind.

Prufen Sie die Wirksamkeit von Bremsen, Signal- und Beleuchtungs-
einrichtungen, Endschaltern und Uberlastsicherung taglich, bei selten
benutzten Kranen vor jeder Inbetriebnahme.
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Wird am Kran eine Funkfernsteuerung eingesetzt, kénnen Funksen-
der, atmospharische Stérungen oder andere Funkfernsteuerungen,
die auf der gleichen Frequenz senden, die Funkubertragung storen.
Daher muss vor dem eigentlichen Einsatz die Funktionsfahigkeit der
Funkfernsteuerung bzw. der Funkibertragung gepruft werden. Kon-
nen Stérungen der Funklbertragung durch einen Wechsel der Ar-
beitsfrequenz nicht beseitigt werden, muss auf den Einsatz der Funk-
fernsteuerung verzichtet oder stdrende Funksender bzw. andere
Funkfernsteuerungen abgeschaltet werden. Es muss auf den Ladezu-
stand der Akkus geachtet werden.

Uberzeugen Sie sich vor jeder Arbeitsaufnahme davon, dass sich nie-
mand im Gefahrenbereich des Kranes befindet. Geben Sie im Be-
darfsfall Warnzeichen (Betatigung der Hupe vor Starten des Motors
empfohlen).

Da bei Wartungs- und Montagearbeiten Ol austreten kann, sind ge-
eignete Auffangbehéalter und Bindemittel bereitzuhalten.

Soweit erforderlich oder durch Vorschriften gefordert muss das Per-
sonal persénliche Schutzausristungen benutzen (z. B. Absturzsiche-
rungen, Sicherheitskleidung, Schutzbrille, Atemmaske o. &.).

Auch Schutzausristungen kénnen nicht 100% schutzen! So kann
ein Helm zwar gegen herabfallende Kleinteile schitzen, nicht aber
gegen herabfallende Lasten.

Bleiben Sie stets aufmerksam und verhalten Sie sich sicherheitsbe-
wusst!

Das Gewicht der Last muss bekannt sein.

ﬁ Kipp- und Bruchgefahr bei falscher Gewichtsannah-
me!

Schwierig ist die Bestimmung des Lastgewichtes bei De-
montagearbeiten. Stellt sich bei einer am Kran ange-
schlagenen Last nach ihrem Abtrennen aus dem bisheri-
gen Verbund heraus, dass diese zu schwer ist, wird der
Kran - trotz schaltenden Lastmomentbegrenzers - unwei-
gerlich zerstért oder stirzt um.

B Bei der Demontage von Hohlkérpern (Rohrleitungen,
Zementsilos usw.) ist das Gewicht méglicher Rick-
stdnde innerhalb dieser Hohlkérper zu berlicksichti-
gen.

B Bei der Festlegung der GréBe der zu demontierenden
Bauteile nie die Werte der Tragféhigkeitstabellen des
Kranes voll ausnutzen, sondern einen ausreichenden
Sicherheitsspielraum vorsehen.
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Richtige Auslegerlange zum Lastfall wahlen und richtige Einscherung
des Hubseiles zum Lastfall vornehmen.

Uberpriifen Sie vor dem Einscheren und vor Beginn einer Kranarbeit
den Zustand aller zugénglichen Seile (einschlieBlich der Endverbin-
dungen), Winden und Seilrollen.

Anschlagmittel entsprechend dem Gewicht der Last, der Anschlagart
und dem Neigungswinkel auswéhlen.

Beachten Sie den korrekten Umgang mit den Anschlagmitteln (An-
schlagseilen usw.) und Lastaufnahmemitteln (Traversen usw.). Ver-
wenden Sie niemals Anschlagmittel und Lastaufnahmemittel, bei de-
nen Zweifel an ihrer Tragféhigkeit bestehen. Prufen Sie, ob alle An-
schlagmittel und Lastaufnahmemittel in einwandfreiem Zustand sind.

Es durfen ausschlieBlich tGber den Kranhersteller bezogene Unterfla-
schen verwendet werden. Die Verwendung anderer Unterflaschen ist
nur nach Rucksprache und entsprechender Freigabe zuléssig.
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1.11.2 Wahrend des Kranbetriebes

Lebensgefahr fiir Personen im Gefahrdungsbereich!
m Wahrend der Durchfuhrung von kraftbetriebenen Ar-
beits-, RUst- oder Montagevorgéangen darf sich ledig-

lich der Kranfihrer auf dem Kran (und zwar in der
Krankabine) aufhalten.

m Fir Krane, die Uber eine Funkfernsteuerung gesteu-
ert werden, muss sich der Kranfiihrer auBerhalb des
Gefahrdungsbereiches der sich bewegenden Krantei-
le und der Last aufhalten.

m Weder auf dem Kran noch im Gefahrdungsbereich
des Kranes durfen sich sonstige Personen aufhalten.
Ausnahmen stellen lediglich das Risten des Gegen-
gewichtes sowie das Anschlagen bzw. Abh&ngen der
Last unter Mithilfe eines Anschlagers dar.

m Beim Stapeln des Gegengewichtes muss der An-
schlager unmittelbar nach Beendigung des Ruistvor-
ganges den Kran sowie den Schwenkbereich verlas-
sen. Wahrend des Stapelns muss sich der Anschla-
ger auBerhalb des gefahrdeten Bereiches aufhalten.

m Beim Anschlagen bzw. Abh&ngen der Last ist auf die
Gefahr durch pendelnde Last bzw. Unterflaschen zu
achten. Der Anschlager muss mit dem Umgang mit
Unterflaschen vertraut sein. Unmittelbar nach Beendi-
gung des Vorganges muss der Anschlager den
Schwenk- bzw. Gefahrdungsbereich verlassen.

m Der Anschlager muss fur den Kranfihrer leicht er-
kennbar sein. Der Anschlager hat ein oder mehrere
geeignete Erkennungszeichen zu tragen z.B. Jacke,
Helm, Manschetten, Armbinden, Signalkellen. Diese
Erkennungszeichen sind von einer auffallenden Far-
be und vorzugsweise einheitlich zu gestalten und
mulssen dem Anschlager vorbehalten sein.

Der Kranflhrer hat beim Starten des Antriebsmotors und vor dem
Einleiten von Kranbewegungen ein Warnsignal (Hupe) zu geben.
Stellen Sie die Arbeit ein, wenn Personen trotz Warnung den Gefah-
renbereich nicht verlassen.

Achten Sie auf Hindernisse (am Kran bzw. an der Einsatzstelle), die
zur Kollision fihren kénnen. Die Last darf niemals mit dem Tragwerk
des Kranes (Auslegersystem, Oberwagen, Kranfahrgestell, Abstut-
zung usw.) in Berihrung kommen.

Der Kranfihrer darf Bewegungen nur dann einleiten, wenn die Sicht
auf den entsprechenden Gefahrenbereich einwandfrei ist.

50 79101 2021-12-10



1 Sicherheitshinweise

79101 2021-12-10

Halten Sie beim Arbeiten aus der Krankabine die Scheiben sauber,
damit gute Sicht gewahrleistet ist.

Ist der Gefahrenbereich nicht direkt vom Kranfihrer einzusehen,
mussen geeignete Hilfsmittel (z. B. Spiegel, Ultraschallgerate, TV-Ka-
meras, Funkfernsteuerung) angewendet werden, oder es muss ein
Einweiser eingeteilt werden (siehe % 1.14 Handzeichen nf, Sei-
te 61).

Um stets reagieren zu kénnen, wenn der Kran sich &ndernden Umge-
bungseinflissen unterliegt, ist es verboten, den Antrieb des Kranes
bei angehangter Last auszuschalten und / oder die Krankabine zu
verlassen.

Eine Ausnahme ist lediglich in Notsituationen zul&ssig. Zur Vermei-
dung von Gefahrensituationen kann dann als letzte Mdéglichkeit die
Antriebsquelle (Dieselmotor) Uber den Schnell-Stop-Taster in der
Krankabine abgeschaltet werden. Vorher sollten - nach Mdglichkeit -
eingeleitete Bewegungen uber die Steuerhebel zu Ende gefahren
werden.

Vor dem Anheben einer Last ist immer darauf zu achten, dass sich
die Unterflasche senkrecht Gber dem Schwerpunkt dieser Last befin-
det.

Das Heben/Senken einer Last muss so durchgefihrt werden, dass es
nicht zu starken dynamischen Beanspruchungen am Kran fuhrt.

Wahrend des Kranbetriebes missen abschlieBbare Abstitzbedien-
kasten abgeschlossen sein. FlUr Krantypen mit Fahrgestellkabine
muss diese abgeschlossen sein. Fir Krantypen mit Motor im Kran-
fahrgestell und Kranoberwagen muss der Motor des Kranfahrgestel-
les abgeschaltet sein.

Der aufgeristete Kran darf ohne Last nur dann ohne Aufsicht eines
eingewiesenen Kranbedieners bleiben, wenn bestimmte Bedingun-
gen erfullt sind (siehe & 1.11.3 Unterbrechung des Kranbetriebes -
unbeaufsichtigtes Abstellen von (teilweise) aufgerichteten Fahrzeug-
kranen, Seite 54 und unter "Parken (des Kranes)".

Das Bef6rdern von Personen mit der Last oder der Lastaufnahmeein-
richtung ist verboten.

Der Kran darf erst nach Verstandigung mit dem Kranfuhrer und nur
bei Stillstand des Kranes bestiegen oder verlassen werden.

Beachten Sie alle Sicherheits- und Gefahrenhinweise am Kran.

Unterlassen Sie jede sicherheitsbedenkliche Arbeitsweise (z. B. Ge-
fahrdung der Standsicherheit des Kranes).

Einstellungen an der Kransteuerung und relevante Ereignisse am
Kran werden von der Kransteuerung aufgezeichnet (Datalogger).

Lasten nie Uber Personen schwenken. NICHT unter schwebender
Last stehen.
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Beim Arbeiten aus der Krankabine heraus: Kranmotor nur vom Fah-
rerplatz aus starten. Steuerhebel nur aus der Kabine betéatigen.

Der Kranfahrer darf Kranbewegungen nur aus der vorgeschriebenen
Arbeitsposition heraus einleiten, durchfiihren und beenden. Hierdurch
soll u. a. verhindert werden, dass beim Ein- und Aussteigen aus der
Krankabine ungewollte Kranbewegungen eingeleitet werden. Die Ar-
beitsposition wird durch eine entsprechende Freigabeschaltung tber-
wacht. Der Kranfahrer darf die vorgeschriebene Arbeitsposition nur
einnehmen, wenn sich der entsprechende Steuerhebel in Neutralstel-
lung befindet und erst verlassen, wenn die eingeleitete Kranbewe-
gung zu Ende gefihrt ist.

Behalten Sie die Steuerhebel im Handbereich, solange eine Last am
Kran hangt oder mit dem Kran gefahren wird.

Beachten Sie bei allen Kranbewegungen vor allem die Last, bei Leer-
hub das Lastaufnahmemittel und die Auslegerspitze. Achten Sie auch
auf den Durchschwenkradius von Gegengewicht o. &..

Fahren Sie bei allen Kranbewegungen die Grenzbereiche besonders
vorsichtig bzw. langsam an. Grenzbereiche kénnen z. B. an der Aus-
lastungsanzeige des Lastmomentbegrenzers erkannt werden.

Unfallgefahr durch ungewollte Kranbewegungen!
Uberbriicken bzw. Aufheben der Uberbriickung der End-
abschaltungen bei ausgelenktem Steuerhebel flhrt zu ei-

nem schlagartigen Einsetzen bzw. Abbremsen der ent-
sprechenden Kranbewegung.

® Die Steuerhebel in "Neutralstellung" halten.

Missen Endabschaltungen tberbriickt werden, um den Kran in einen
sicheren Betriebszustand zuriickzuversetzen, missen sich die Steu-
erhebel dabei in "Neutralstellung" befinden.

Schragziehen und Schleifen von Lasten ist verboten.
Das Losrei3en festsitzender Lasten ist verboten.
Heben von Uberlasten durch Einwippen ist verboten.

Seiltrommeln Uberwachen, um gegenlaufiges Wickeln der Hubseile
auf den Seiltrommeln zu vermeiden.

Springen Sie nicht vom Kran ab. Benutzen Sie die Steigleiter und
Handgriffe.

Sichern Sie Taren durch vorhandene Sperren gegen Zuschlagen
bzw. Aufschlagen.
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Prafen Sie den Kran mindestens einmal pro Schicht auf auBerlich er-
kennbare Schaden und Mangel. Melden Sie eingetretene Verande-
rungen (einschlieBlich der des Betriebsverhaltens) sofort der zustan-
digen Stelle/Person. Kran gegebenenfalls sofort stillsetzen und si-
chern.

Setzen Sie bei Funktionsstérungen den Kran sofort still und sichern
Sie ihn. Lassen Sie Stérungen umgehend beseitigen.

Beachten Sie Ein- und Ausschaltvorgdnge und Kontrollanzeigen ge-
man Betriebsanleitung.

Schalten Sie bei schlechter Sicht und Dunkelheit grundsatzlich die
AuBenbeleuchtung zu. Die Innenbeleuchtung ist dann abzuschalten,
damit eine unbeeinflusste Sicht auf die Last und die Umgebung des
Kranes mdglich wird.

Beachten Sie die Brandmelde- und Brandbekdmpfungsmdglichkeiten.
Beachten Sie Gewicht und Windangriffsflache der Last.

Im Wasser liegende Lasten sind fur den Kran leichter als in der Luft
(wegen Auftrieb). Wenn die Last das Wasser verlasst, wird sie
schwerer. Bei einer dadurch bedingten Uberlastung des Kranes wiir-
de zwar der Lastmomentbegrenzer abschalten. Gefahr besteht aber
fur die Anschlagmittel, wenn diese nicht fir das tatséchliche Lastge-
wicht bemessen wurden.

Stellen Sie den Rechner des Lastmomentbegrenzers nach den mitge-
lieferten Tragfahigkeitstabellen ein.

Abweichend davon berechnet die Kransteuerung beim Heben von
Lasten mit drehwinkelabhangigen Tragfahigkeiten (abhangig von
Krantyp und -ausflihrung) die maximal zuldssigen Tragféhigkeiten in
Abhangigkeit der Oberwagenstellung.

Beachten Sie die zuldssigen Windgeschwindigkeiten!

Bei Kranen mit Fahrgestell auf Radern darf der Oberwagen nur ge-
dreht werden, wenn der Kran abgestitzt ist. Beachten Sie, dass das
Drehen auch dann nur far bestimmte Krankonfigurationen (z. B. bzgl.
Stltzbasis, Gegengewicht usw.) zuldssig ist! Flr einige Krantypen
gibt es Tragfahigkeitstabellen "Frei auf Radern". Nur dann ist ein Dre-
hen des Oberwagens im nicht abgestltzten Zustand erlaubt. Halten
Sie stets die Vorgaben der Tragfahigkeitstabellen ein.

Das Drehen des Oberwagens im Uberlastbereich (Lastmomentbe-
grenzer hat abgeschaltet) ist generell verboten.

Im Notfall kann die weit zu 6ffnende Frontscheibe der Kabine als Aus-
stieg verwendet werden.
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1.11.3 Unterbrechung des Kranbetriebes - unbeaufsichtigtes Abstellen von (teilwei-
se) aufgerichteten Fahrzeugkranen

1.11.3.1 Probleme und Risiken

Herstellern und Nutzern von Fahrzeugkranen ist bewusst, dass es
unter bestimmten Bedingungen an Arbeitsorten mit einem begrenzten
Platzangebot nicht mdglich sein kann, zur zeitweiligen AuBerbetrieb-
setzung des Krans (beispielsweise Uber Nacht) den Ausleger und die
Einrichtung eines Krans vollstandig einzufahren oder in die Ruhelage
abzusenken.

Nachfolgend einige Beispiele fir mdgliche Ereignisse, die bei einem
unbeaufsichtigten Zurticklassen des Krans eintreten kénnen. Die da-
mit verbundenen moglichen Risiken sind zu berlcksichtigen:

- Nachgeben des Bodens:

- Wegrutschen des Bodens aufgrund von starkem Regen, Erdrut-
schen oder Auswaschungen

- Schmelzendes Eis unter den Abstlitzungen

- Schlechtes Wetter:
- Sturm und Wind
- Gewitter
- Regen/Uberschwemmungen

- Hydraulikzylinder des Krans:

- Langsames Einfahren der Stitzzylinder, Wippzylinder und/oder
Teleskopierzylinder bei unverbolzten Teleskopiersystemen (bei-
spielsweise aufgrund einer Veranderung der Umgebungs- und
der Oltemperatur oder einer Undichtigkeit)

- Vandalismus.

Fir den Fall, dass ein mit dem Arbeitsort vertrauter, qualifizierter
Kranbediener feststellt, dass der Ausleger eines Krans nicht in die
Ruheposition abgesenkt werden kann, sind folgende zusatzliche An-
weisungen einzuhalten.

1.11.3.2 Allgemeine Anweisungen

Als Faustregel gilt: Wenn ein aufgeristeter Kran nicht mehr ausrei-
chend kontrolliert werden kann, sind der Ausleger und weitere Aus-
ristungen abzusenken. Die folgenden Anweisungen gelten fir alle
Fahrzeugkrane, ungeachtet ihres Typs, der Konfiguration, des Auf-
ristmodus und der Umgebungsbedingungen:

- Der Kran muss in die kleinste, stabilste zulassige operative Konfi-
guration gebracht werden, die am Arbeitsort praktisch moglich ist.
Dies gilt auch fir solche Parameter wie den Auslegerwinkel, die
Drehrichtung und den Wippspitzen-Anstellwinkel.

- Das angehangte Gegengewicht einer Wippe oder eines Superlifts
muss auf den Boden abgesenkt werden.

- Die Motoren missen abgeschaltet werden.
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- Am Haken darf keine Last angeschlagen bleiben.

- Alle Bedienhebel missen in die Neutralstellung oder in eine "arre-
tierte” Position geschaltet werden.

- Alle sekundaren Systeme, beispielsweise das Heizsystem, die Kli-
maanlage usw. missen abgeschaltet werden.

- Alle Fenster schlie3en.

- Wahrend des unbeaufsichtigten Abstellens des Krans missen die
Energieversorgung und die Funktionstichtigkeit von Sicherheits-
technik (beispielsweise die Flugzeugwarnleuchten usw.) gewahr-
leistet sein.

- Zur Vermeidung von unbefugter Benutzung missen alle Schlussel
an einem sicheren Ort aufbewahrt werden.

- Um unbefugte Benutzung zu verhindern, muss der Kran gesichert
und mussen die Kabinentiren (von Unter- und Oberwagen) abge-
schlossen werden.

- Alle nicht genutzten Bedienstéande verriegeln.

- Zur Vermeidung von unbefugter Benutzung muissen je nach dem
Krantyp die Uber Kabel an den Kran angeschlossenen mobilen Be-
dienstande entfernt und/oder an einem sicheren Ort aufbewahrt
werden.

- Zur Vermeidung von unbefugter Benutzung mussen alle kabello-
sen Bedienstédnde an einem sicheren Ort aufbewahrt und sicher-
gestellt werden, dass die Batterien aufgeladen sind oder werden.

Wenn der Kran aufgerichtet ist und die am Arbeitsort herrschenden
Bedingungen ein vollstdndiges Absenken des Auslegers und/oder der
Einrichtung in ihre Ruhelage nicht gestatten, muss ein mit dem Kran,
der Situation am Arbeitsort, den herrschenden Bedingungen und den
Einschrankungen vertrauter, qualifizierter Kranbediener entscheiden,
in welcher Konfiguration der Kran unbeaufsichtigt zurtickgelassen
wird. Daruber hinaus sind folgende Anweisungen zu beachten:

- Vor dem unbeaufsichtigten Verlassen des Krans muss ein Notfall-
plan festgelegt werden, durch dessen Umsetzung der Kran in ei-
nem Notfall (beispielsweise bei einem unvorhergesehenen Wetter-
wechsel oder anderen moglichen Vorfallen, wie sie unter %
1.11.3.1 Probleme und Risiken, Seite 54 beschrieben sind) in eine
sichere Position gebracht werden kann. In diesem Plan muss auch
ausreichend Platz daflir vorgesehen werden, die Technik in eine
sichere Position zu bringen.

- Der Kran muss ohne angeschlagene Last, d. h. auch ohne Last-
aufnahmemittel, zuriickgelassen werden.

- Die Hakenflasche muss sich in der obersten Position befinden, so
dass zwischen den Drahtseilen und dem Ausleger oder anderen
Hindernissen kein Kontakt mdglich ist.
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- Vom Standort und der Konfiguration des Krans durfen keine Ge-
fahren fur die Umgebung — etwa eine Gefahrdung des StraBBenver-
kehrs oder die Gefahr von ZusammenstéBen mit Hindernissen in
der Umgebung - ausgehen; dies erfordert unter Umstanden eine
spezifische Risikobewertung, bevor der Kran in unbeaufsichtigtem
Zustand zuriickgelassen wird.

- Es ist zu prufen, ob unbeabsichtigte (langsame) Bewegungen
moglich sind, beispielsweise aufgrund von inneren oder auf3eren
Undichtigkeiten an allen lasttragenden Hydraulikzylindern und
Winden:

- Stutzzylinder der vertikalen Abstitzungen
- Hauptausleger-Wippzylinder

- Hydraulikzylinder zum Verstellen der Einrichtung, sofern zutref-
fend

- Hubwinde
- Einziehwinde, sofern zutreffend
- usw.

Auch aufgrund einer Veranderung der Oltemperatur (beispielsweise
[EE bei einer Erwarmung durch Sonneneinwirkung oder ein Abkihlen
des Hydraulikdls) kann es zu leichten Bewegungen kommen.

- Fir den gesamten Zeitraum, in dem der Kran aufgerichtet ist,
muss der Wetterbericht eingeholt werden.

- Veranderungen der meteorologischen Bedingungen wie Wind,
Eisansammlungen, Niederschlag, Uberschwemmungen, Gewit-
ter mussen bei der Bestimmung des Abstellortes und der Konfi-
guration des Krans vor dem unbeaufsichtigten Abstellen be-
ricksichtigt werden.

- Wenn die Windgeschwindigkeiten aufgrund unvorhergesehener
Wetterverhaltnisse Uber den bei aufgerichtetem Ausleger zulés-
sigen Werten liegen, muss der Kran bestméglich gesichert und
mussen alle Personen aus dem betroffenen Bereich evakuiert
werden.

Unbedingt zuséatzlich die entsprechenden Richtlinien ICSA NOO1 der
[@ International Crane Stakeholder Assembly beachten. Sie finden die-
se auf der Homepage der FEM (European materials handling fede-
ration) unter Produktgruppe "Cranes & Lifting Equipment".

1.11.3.3 Spezielle Anweisungen fiir mobile Hydraulikkrane mit Teleskopausleger

- Wird der Kran unbeaufsichtigt abgestellt, muss der Ausleger im-
mer so weit wie mdglich eingefahren und gesichert (beispielsweise
verbolzt) werden.
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- Wenn die vorhergesagte Windgeschwindigkeit den fur die ausge-
wahlte Konfiguration gemaB der Betriebsanweisung zulassigen
Hochstwert Uberschreitet, muss der Ausleger einteleskopiert und
abgesenkt werden, ehe die fur eine Montage und Demontage zu-
lassige maximale Windgeschwindigkeit erreicht wird.

1.11.3.4 Spezielle Anweisungen fiir Raupenkrane mit Einrichtung

- Wenn die vorhergesagte Windgeschwindigkeit den fur die ausge-
wahlte Konfiguration gemaB der Betriebsanweisung zulassigen
Hdéchstwert Uberschreitet, muss der Ausleger abgesenkt werden,
ehe die fur eine Montage und Demontage zuldssige maximale
Windgeschwindigkeit erreicht wird.

1.11.4 Nach dem Kranbetrieb
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Ehe Sie den Kran verlassen, muss:

- die Last aus dem Kranhaken ausgehangt oder auf dem Boden ab-
gesetzt werden.

- der Motor abgestellt und alle Steuerhebel in Neutralstellung bzw.
in Sperrstellung gebracht werden.

- die Heizung abgeschaltet werden.

- die Feststelloremse des Kranfahrgestelles geschlossen werden
(falls nicht bereits geschehen).

- der Kran gegen unbefugtes Benutzen und unbeabsichtigtes Weg-
rollen gesichert werden.

Wird - bei Kranen mit Fahrgestell auf Radern - der Kran auf abschus-
sigem Gelande abgestellt, muss das Fahrwerk durch Unterlegkeile
gesichert, die Drehbremse festgestellt und der Hauptausleger gesi-
chert werden.

SchlieBen Sie alle Steuerstande, die mit Schloss versehen sind, stets
ab, wenn sie nicht gerade bedient werden oder besetzt sind. Je nach
Krantyp gibt es kabelgebundene mobile Steuerpulte am Kran. Entfer-
nen Sie diese, nachdem sie nicht mehr gebraucht werden.

Falls Ihr Kran mit einer Funkfernsteuerung ausgestattet ist, bewahren
Sie diese sicher auf. Sorgen Sie ggf. dafirr, dass die Akkus nachgela-
den werden.

Beachten Sie auch beim Parken des Kranes die zulassigen Windge-
schwindigkeiten (auch fur die Zeit des Stillstandes). Gegebenenfalls
einteleskopieren und Auslegersystem ablegen.

57



1 Sicherheitshinweise

1.12 Versagen der Energieversorgung

1.12.1

Allgemeines

Bei Ausfall der Energieversorgung werden alle Bewegungen ge-
stoppt. Ein unbeabsichtigtes Wiederanlaufen ist nicht moéglich. Der
Stillstand des Dieselmotors hat unmittelbar den Stillstand der ange-
triebenen Hydraulikpumpen zur Folge. Die im Umlauf befindliche Ol-
menge kommt zum Stillstand. Sobald der Steuerdruck zu Null wird,
gehen alle Schieber, unabhéangig von der Stellung des Steuerhebels
am zugehdrigen Steuergerat, federbelastet in Nullstellung.

In den sicherheitsrelevanten Hydraulikkreisen besteht redundante Ab-
bremsung der Winden und Zylinder durch Sperrstellung oder zusétzli-
che Haltebremse.

1.12.2 Winden und Zylinder

Die hebenseitige Olsaule der Windenmotoren und Zylinder wird iiber
lastunabhé&ngige Bremsventile (Senkbremsventile) abgesichert. Die
Winden und Zylinder kénnen bei Ausfall der Energieversorgung nur
durch Anschluss eines Notaggregates und einer externen Energie-
quelle bewegt werden. Ansonsten muss in einem solchen Fall der
Service verstandigt werden. Die Senkbremsventile sind unmittelbar
an den Windenmotoren und Zylindern angebaut (keine Schlauchlei-
tungen).

Das Bersten von dlzufihrenden Schlduchen und Rohren flihrt somit
nicht zu gefahrlichen Bewegungen des Kranes.

Zusétzlich fallt bei Stillstand die hydraulisch gellftete Lamellenbrem-
se des Drehwerkes ein.

1.12.3 Verfahren des Kranes in aufgeriustetem Zustand

58

Bei Kranen mit Fahrgestell auf Radern ruht beim Verfahren des Kra-
nes in aufgeristetem Zustand die Belastung auf den Federungszylin-
dern. Diese sind nicht mit Rohrbruchsicherungen ausgerlstet, um
beim Fahren des Kranes ein einwandfreies Federungsverhalten zu
gewahrleisten. Zur Abwendung einer Gefahrdung sind die Vorgaben
in "Verfahren in aufgeristetem Zustand", strikt einzuhalten.
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1.13 Montage und Demontage von Krankomponenten

A GEFAHR

. Quetschgefahr bei der Durchfiihrung von Montage-
_-35"& und Demontagearbeiten!

Obwohl alle technisch mdglichen SchutzmaBnahmen
durchgefiihrt wurden, verbleiben bei Montage- und De-
montagearbeiten Restgefahrdungen durch Quetschen.

®m Insbesondere die folgenden Vorschriften beachten.

m Zuséatzlich die entsprechenden Vorgaben in der Be-
dienungs- bzw. Montageanleitung (wenn separat vor-
handen) beachten.

In dieser Betriebsanleitung ist die praxisibliche, normale Montagefol-
ge beschrieben.

Die Demontage muss exakt in umgekehrter Reihenfolge durchgefiihrt
werden (falls nicht davon abweichend beschrieben).

Die Montage und Demontage von Krankomponenten darf in keinem
Fall durch ungeschultes Personal erfolgen. Dies gilt auch fir Hilfsta-
tigkeiten. Fehlerhafte Montage wirde zu bedrohlichen Geféahrdungen
fuhren.

Wegen der Gefahrdung durch Ausrutschen, Stolpern und Fallen dur-
fen Oberwagen, Ausleger und Einrichtungen (z. B. Hauptauslegerver-
lAngerung) nicht betreten werden. Ausnahmen sind lediglich zul&ssig,
wenn Begehungsmdglichkeiten vorgesehen sind. Dann missen je-
doch zusétzliche SicherungsmaBnahmen getroffen werden. Im ent-
sprechenden Kapitel der Betriebsanleitung wird dann die sichere Be-
gehung beschrieben.

Samtliche Montagearbeiten sind mit Hilfe geeigneter Hilfsmittel (Lei-
tern, Hubblihnen, Geriste, Hilfskran usw.) auszuflihren. Dabei muss
das Montagepersonal ausreichend abgesichert werden. Desweiteren
ist der Aufenthalt nur auBBerhalb der absturzgefahrdeten Arbeitsrdume
zulassig.

Die normale Montage sieht vor, dass alle separat zu transportieren-
den Teilkomponenten mit geeigneten Hilfskranen und Anschlagmit-
teln (Seilen) in Bodennahe transportiert - und mit dem Grundkran si-
cher verbunden werden mussen.
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A GEFAHR

Lebensgefahr bei Aufenthalt im absturzgefahrdeten
Bereich!

m Wahrend des Montagevorganges darf sich das Per-
sonal niemals vor Abschluss des vorgesehenen Be-
festigungsvorgangs in den absturzgefédhrdeten Be-
reich hangender Last oder gar unter hdngende Las-
ten begeben.

. Gefahr durch StoBen / Quetschen bei seitlichen Be-
_-E"E-_ wegungen hangender Lasten!

m Der Aufenthalt in der Nahe hangender Lasten ist ver-
boten.

Bevor sich das Montagepersonal in die Nahe hangender Lasten wie
z. B. Gegengewichte, Stltztrager, Zwischenstiicke, Hauptauslegerful3
und -kopfsticke, Wippstlitzen oder Hilfsausleger begibt, missen die-
se Lasten auf den Boden, auf Bdcke oder andere ausreichend tragfé-
hige Ablagen abgelassen werden.

Sollte wahrend der Montagearbeiten ein Einleiten von Bewegungen
erforderlich sein, dann hat der Kranflhrer daflir zu sorgen, dass sich
keine Personen im entsprechenden Gefahrenbereich befinden.

Ein Befestigungsvorgang ist erst dann abgeschlossen, wenn das han-
gende Kranelement mit dem stabil abgelegten Teil des Kranes fest
verbunden ist, z. B. durch das Einschlagen von Bolzen eines Zwi-
schenstlckes oder durch Anziehen aller Schrauben einer Schraub-
verbindung mit dem vorgeschriebenen Anzugsmoment usw..

Von unvermeidbaren Quetsch- und Scherstellen, insbesondere an
Stltztragern, zwischen Oberwagen und Kranfahrgestell, an Zylindern,
am Teleskopausleger und am gesamten Gittermasthilfsausleger und
Superliftmast ist ein ausreichender Sicherheitsabstand zu halten, so-
lange ein Bauelement bei der Montage in der Luft hangt und / oder
nicht sicher befestigt ist bzw. solange der Motor des Kranes oder des
Montagehilfskranes lauft.

Das manuelle Hereinschlagen von Verbindungsbolzen bei der Monta-
ge von Einzelelementen erfolgt grundsétzlich von auBen nach innen,
wenn die Bedienungsanleitung nicht ausdricklich etwas anderes vor-
schreibt. Erst wenn alle Bolzen eines Bauelementes eingeschlagen
sind, darf die Sicherung Uber Hilfsbolzen und Federstecker erfolgen.
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1.14 Handzeichen nf
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Das Herausschlagen von Verbindungsbolzen bei der Demontage von
Hilfsauslegerteilen oder anderen Teilen darf nur erfolgen, wenn alle
Einzelteilsticke symmetrisch zu ihrem Teilschwerpunkt sicher unter-
baut sind. Der verantwortliche Einsatzleiter hat vor dem Lésen zu
beurteilen, ob durch den Losevorgang unerwartete Fall- oder
Klappbewegungen zu erwarten sind. Im Zweifelsfall ist ein Service-
Fachmann des Kranherstellers zu befragen.

Insbesondere das Herausschlagen von Bolzen muss sorgféltig ge-
plant werden und es muss sichergestellt sein, dass niemand im Inne-
ren des jeweiligen Einzelelementes steht und sich einer Quetschge-
fahrdung aussetzt. Die Fallbewegung eines herausgeschlagenen Bol-
zens, eines geldsten Seiles oder einer anderen Komponente muss
durch geeignete MaBnahmen eingeplant und abgesichert werden.

Achten Sie darauf, dass nach Durchflihrung der Arbeiten keine Werk-
zeuge vergessen werden. Herabfallende oder weggeschleuderte
Werkzeuge bedeuten Lebensgefahr.

Manchmal ist es erforderlich, bei der Montage- und Demontage von
Krankomponenten Begrenzer (z. B. Endschalter) zu Uberbricken.
Durch diesen Vorgang werden unter Umstanden zusatzliche Gefah-
ren hervorgerufen. Die Uberbriickung darf daher nur dann erfolgen,
wenn dies in der Bedienungsanleitung fir die Durchfiihrung einer be-
stimmten Arbeit verlangt wird.

Wenn der Kranfihrer den Einsatz der Arbeitseinrichtung (bzw. Gefah-
renbereich) nicht Gberblicken kann, so ist ein Einweiser aufzustellen.
Dieser muss mit dem Kranfuhrer kommunizieren: z. B. durch Hand-
zeichen (wie im folgenden beschrieben). Das gilt ebenfalls, wenn we-
gen eines erhdhten Larmpegels die normale Sprachverstandigung
oder die Verstandigung tber Sprechfunk nicht mdglich ist.
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/\ VORSICHT

Unfallgefahr durch Missverstandnisse!

m Als Einweiser durfen nur zuverlassige Personen, die

mit den Handzeichen vertraut sind, eingesetzt wer-
den.

Der Einweiser sollte sich in einer sicheren Position
befinden, von wo er die I___AST SEHEN kann und
selbst deutlich vom KRANFUHRER GESEHEN wird.

Der Einweiser muss fir den Kranfihrer leicht erkenn-
bar sein. Der Einweiser hat ein oder mehrere geeig-
nete Erkennungszeichen zu tragen z. B. Jacke, Helm,
Manschetten, Armbinden, Signalkellen. Diese Erken-
nungszeichen sind von einer auffallenden Farbe und
vorzugsweise einheitlich zu gestalten und missen
dem Einweiser vorbehalten sein.

Wird eine Last von mehreren Personen angeschla-
gen, darf nur eine Person die Zeichen geben. Diese
muss dem Kranflihrer bekanntgegeben werden.

Falls der Kranflhrer das Zeichen nicht vollstandig
versteht, sollte er keine Bewegung mit dem Kran aus-
fihren. Vor Arbeitsbeginn kénnen Kranfihrer und
Einweiser ein Verstandigungssystem fur einen sol-
chen Fall vereinbaren.

GemanR OSHA 1926.1422 fur Krane wird eine Handsignaltafel am Ge-
rat angebracht. Im folgenden werden die dort aufgefiihrten amerikani-
schen Standard-Handzeichen laut ASME B30.5-2014 erl&utert.

A

/\ VORSICHT

Unfallgefahr durch Missverstandnisse!

Abhéngig von Branche, Land oder auch gesetzlichen
Vorgaben gibt es unterschiedliche Festlegungen bzgl.
Handzeichen und deren Bedeutung.

m Sich vor Beginn der Arbeit Uber die Handzeichen ver-

standigen.

Durch Handzeichen ausgedriickte Richtungsangaben gelten so, wie
sie von demjenigen gesehen werden, der die maschinelle Bewegung

auslost.

Die Geschwindigkeit beim Geben bestimmter Handzeichen zeigt, wie
schnell oder langsam die maschinelle Bewegung ausgefihrt werden

soll.
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LAST AUF

Unterarm senkrecht erhoben, Zeigefinger zeigt nach oben, Hand in
einem kleinen waagerechten Kreis bewegen.

LAST AB

Ein Arm nach unten gestreckt, Zeigefinger zeigt nach unten, Hand in
einem kleinen waagrechten Kreis bewegen.

HAUPTSEIL VERWENDEN

Den Kopf mit der Faust antippen; dann normale Signale verwenden.

HILFSSEIL VERWENDEN

Den Ellbogen mit einer Hand antippen; dann normale Signale ver-
wenden.
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AUSLEGER AUF

Arm ausgestreckt, Finger zur Faust geschlossen, Daumen zeigt nach
oben.

AUSLEGER AB

Arm ausgestreckt, Finger zur Faust geschlossen, Daumen zeigt nach
unten.

LANGSAM BEWEGEN

Mit einer Hand ein Bewegungssignal geben und die andere Hand be-
wegungslos vor die Hand halten, die das Bewegungssignal gibt. (Im
Beispiel: langsam heben.)

AUSLEGER AUF, LAST AB

Arm ausgestreckt, Daumen zeigt nach oben, Finger solange zur
Faust 6ffnen und schlieBen wie die Lastbewegung gewlinscht wird.
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AUSLEGER AB, LAST AUF

Ausgestreckter Arm, Daumen zeigt nach unten, Finger solange zur
Faust 6ffnen und schlieBen wie die Lastbewegung gewlinscht wird.

DREHEN

Ausgestreckter Arm, mit dem Finger die Richtung anzeigen, in die der
Ausleger bewegt werden soll.

BEWEGEN

Nach vorne ausgestreckter Arm, gedffnete und leicht angehobene
Hand, wegschiebende Bewegung in Fahrtrichtung durchfihren.

ALLES STOPPEN

Hande vor dem Kérper zusammenfihren.
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BEWEGEN (AUF ZWEI RAUPENKETTEN)

Mit beiden Fausten vor dem Koérper kreisende Bewegung um die
Fauste durchfuhren, um die Fahrtrichtung vorwarts und riickwarts an-
zuzeigen. (Nur fur Landkrane.)

BEWEGEN (AUF EINER RAUPENKETTE)

Spur auf einer Seite verriegeln, durch eine erhobene Faust anzeigen.
Senkrecht vor dem Kérper kreisende Bewegung der anderen Faust
zeigt Richtung, in die die andere Spur bewegt werden soll. (Nur flr
Landkrane.)

AUSLEGER AUSFAHREN

Signal mit einer Hand. Eine Hand vor der Brust, mit dem Daumen auf
die Brust tippen.

AUSLEGER EINFAHREN

Signal mit einer Hand. Eine Hand vor der Brust, der Daumen zeigt
nach auf3en, mit dem Handballen auf die Brust tippen.
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AUSLEGER AUSFAHREN

Beide Fauste vor dem Korper, die Daumen zeigen nach auf3en.

AUSLEGER EINFAHREN

Beide Fauste vor dem Korper, die Daumen zeigen zueinander.

STOPP

Arm ausgestreckt, Handflache zeigt nach unten, Arm waagrecht vor
und zurlick bewegen.

NOTSTOPP

Beide Arme ausgestreckt, Handflachen zeigen nach unten, Arme
waagrecht vor und zurlick bewegen.
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2 Aufbau des Autokranes

2.1 Technische Daten

Lange

Breite

Hoéhe

siehe "Bedienungsanleitung Kranfahrgestell” unter “Technische Daten”

Max. Tragfahigkeit

siehe Tragfahigkeitstabellen

Max.  Hauptausleger-
lange

80 m (262 t)

Max. Systemlange mit
wippbarem Hilfsausle-
ger

138 m (453 ft)

Lange Hubseile:
Hubwerk 1
Hubwerk 2 (Option)

435 m (1427 ft)
565 m (1854 ft)

Max. Seilgeschwindig-
keit Hubwerk (in der
letzten Lage)

137 m/min (449 ft/min)

Betriebsspannung

24V
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2.2 Hauptelemente

Im Folgenden werden die Hauptelemente des Kranes und mdgliche
Zusatzeinrichtungen aufgefuhrt.

A AT A N
UL ¢ 0
S 33333 Y

L]

Abbildung 2: Gesamtkran Hauptelemente

1 Hauptausleger 2 Wippzylinder

3 Hubseil 4 Hubwerk 1

5 Hubwerk 2 (Option) 6 Wippseiltraverse (Option)

7 Gegengewicht 8 Hydrauliktank Oberwagen

9 Schaltschrank (Zentralelektrik) 10 Feuerléscher am Oberwagenrahmen
11 Kraftstoffbehalter fir Heizgerat Kabine 12 Krankabine

13 Kranfahrgestell 14 Unterflasche

15 Seitlicher Superlift SSL (Option) 16 Montagespitze (Option)

17 Starrer Hilfsausleger 18 Starrer Hilfsausleger (abwinkelbar)
19 Wippbarer Hilfsausleger
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Abbildung 3: Hauptelemente Kran

1 Oberwagenrahmen 2 Drehwerk

3 Rollendrehverbindung

2.3 Aufsteigen und Absteigen vom Kran

2.3.1 Allgemeines
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Zum Durchfihren bestimmter Tatigkeiten (z. B. Betreten der Kranka-
bine) muss ein Aufsteigen auf den Kran (und spéateres Wiederabstei-
gen) erfolgen. Beim Auf-/Absteigen und Durchflihren von Arbeiten in
der Hohe mussen stets geeignete MaBnahmen zum Schutz gegen
Absturzen getroffen werden.

Arbeiten sind immer vom Boden auszufiihren, so lange dies mdglich
ist. Dies kann durch die Verwendung geeigneter Hilfsmittel erfolgen.
Nur so kann eine potentielle Absturzgefahrdung zu 100% ausge-
schlossen werden.

Alle mit Fahrzeugkranen arbeitenden Personen mussen uber die er-
forderlichen MaBnahmen informiert werden, die sie zum Schutz ge-
gen Ausrutschen und Absturz sowie flr sicheres Auf- und Absteigen
ergreifen mussen. Diese sind im Folgenden aufgefiihrt. Die Unterneh-
mer mussen die Mitarbeiter entsprechend informieren.
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Lebensgefahr durch Abstiirzen aufgrund nicht geeig-

neter Aufstiegshilfen!

® Zum Auf-/Absteigen sind die im folgenden beschrie-
benen Hilfsmittel ordnungsgeman zu verwenden.

Der Kran ist mit Leitern und Haltevorrichtungen ausgeristet. Zusatz-
lich gibt es abhangig von der Kranausfiihrung Gelander, Begehungen
und Absturzsicherungssysteme flr bestimmte Komponenten. Die vor-
handenen Vorrichtungen missen fur den Aufstieg auf und den Ab-
stieg vom Kran verwendet werden. Fir einen sicheren Auf-/Abstieg
muss Personal jederzeit Uber mindestens 3 Punkte Kontakt zu Leiter/
Haltevorrichtung oder Kran haben (z. B. 2 FiBe, 1 Hand). Fir Situati-
onen, fur die ein solch sicheres Auf-/Absteigen nicht méglich ist, mus-
sen zusatzliche geeignete Hilfsmittel (Podestleitern, Hubblhnen
usw.) verwendet werden, die dies sicher gewahrleisten.

Wenn andere als die mit dem Kran bereitgestellten Leitern genutzt
werden oder wenn die bereitgestellten Leitern an anderen Stellen als
vorgesehen genutzt werden, mussen die Bediener fur geeignete Ab-
stitzung und Befestigung der Leiter sorgen.

Alle fur das Auf-/Absteigen und Begehen zugelassenen Bereiche sind
rutschhemmend ausgefihrt.

2.3.2 Leitern, Haltevorrichtungen und Gelander

2.3.2.1 Leitern am Kranfahrgestell
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Abbildung 4: Leitern am Kranfahrgestell

1 Klappleiter, jeweils zwei links 2 Haltegriff
und zwei rechts
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2.3.2.2 Mehrzweckleiter in der Transporthalterung

Abbildung 5: Mehrzweckleiter

| 1 Zurrgurt | 2 Mehrzweckleiter

2.3.2.3 Leitern am Oberwagen

Abbildung 6: Leiter am Oberwagen

| 1 Leiter |
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2.3.2.4 Gelander

74

Das Gelander in Arbeitsstellung Gberschreitet die Kranhdéhe von 4 m
(13.1 ft). Daher missen Gelander zum Verfahren im 6ffentlichen Ver-
kehrsraum in Transportstellung gebracht werden. Um das Gelander
aufzubauen, muss sich der Monteur mit persénlicher Schutzausris-
tung vor den Folgen eines Absturzes schitzen.

Abbildung 7: Gelander in Transportstellung (Prinzipdarstellung)

Absturzgefahr bei nicht ordnungsgemaBer Verwen-
dung des Gelanders!

Beim Abstlrzen aus dieser Héhe besteht Lebensgefahr.

B Gelander in Arbeitsstellung hochklappen. Erst dann
hat das Gelander eine ausreichende Hoéhe fur den
Schutz gegen Abstlrzen.

A\
AN

/\ VORSICHT

Quetschgefahr beim Klappen des Gelénders!

Es besteht Quetschgefahr zwischen starrem und beweg-
lichem Teil des Gelanders sowie im Bereich der Dreh-
punkte.

® Entsprechend vorsichtig vorgehen.
B Hande nicht in den geféhrdeten Bereich bringen.
® Schutzkleidung tragen.
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Abbildung 8: Gelander Hydrauliktank

| 1 Transportstellung | 2 Arbeitsstellung |

Beim Aufsteigen in den vom Gelédnder begrenzten Bereich stets das

Gelander aus der Transportstellung (1) in die Arbeitsstellung (2)
hochklappen. Dazu:

Abbildung 9: Gelander Hydrauliktank

| 1 Gelander | 2 Fuhrungsrohr |

1.  Zusammengeklapptes Gelander (1) nach oben klappen und in
den Fihrungsrohren (2) nach unten einrasten lassen.

79101 2021-12-10
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Abbildung 10: Gelander Arbeitsstellung (Prinzipdarstellung)

| 1 oberes Gelanderteil | 2 Rastriegel |

2. Das heruntergeklappte Gelanderteil (1) nach oben in die Arbeits-
stellung klappen und mit Rastriegeln (2; 4x) sichern.

3. Unmittelbar vor dem Verlassen des Bereiches das Gelénder wie-
der in Transportstellung bringen. Ansonsten wird die Kranhthe
von 4 m Uberschritten. Dazu die Rastriegel entsperren und sinn-
geman in umgekehrter Reihenfolge vorgehen wie beim Hoch-
klappen.
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2.3.2.5

2.3.2.5.1

79101 2021-12-10

Sicherungspfosten (Option)

Allgemeines

Um im Bereich der Hubwerke/Gegengewichte ein sicheres Arbeiten
in der H6he zu gewéahrleisten, kénnen Sicherungspfosten angebaut
werden. Dieser verhindert bei geeigneter persénlicher Schutzausris-
tung ein Aufprallen des Benutzers auf den Boden oder ein Anprallen
an andere Hindernisse.

Unfallgefahr durch nicht qualifiziertes Personal!

>

m Die Verwendung des Sicherungspfostens darf nur
durch geschultes und eingewiesenes Personal erfol-
gen!

Unfallgefahr bei Nichtbeachtung zusatzlicher Sicher-
heitshinweise!

>

B Zusétzlich unbedingt die Anleitungen der Hersteller
aller einzelnen Komponenten des Absturzsicherungs-
systems beachten.

Abbildung 11: Absteckpositionen Sicherungspfosten an Oberwagenrahmen

Abhéngig der Kranausfuhrung befindet sich links und rechts am
Oberwagen ein Halter (Pfeile in Bild) um den Sicherungspfosten in
Arbeitsstellung zu bringen. Montage und Gebrauch des Sicherungs-
mastes sind an beiden Absteckpositionen sinngemaf gleich.

Die Anleitung des Herstellers des Sicherungspfostens finden Sie in
Teil "Verschiedenes".

In den Herstelleranleitungen finden Sie detaillierte Angaben zur si-
cheren Verwendung der Komponenten, u. a. zu folgenden Punkten:

- bestimmungsgemanie Verwendung
- verbotene missbrauchliche Verwendung

- zulassige/erforderliche Kombinationen der verschiedenen Kompo-
nenten
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- Nutzungsgrenzen

- Nutzungsdauer

- Anforderungen an Benutzer
- Verhalten nach erfolgtem Fall

- Notwendigkeit der Festlegung wirksamer RettungsmaBnahmen vor
dem Einsatz

- Zustandsprifung vor jedem Einsatz, Instandsetzung, regelmafige
Prifungen

- Transport, Pflege, Lagerung.

Unfallgefahr bei Nichtbeachtung zusétzlicher Sicher-
heitshinweise!

m Auch die Informationen und Hinweise beachten, die
sich direkt an den einzelnen Komponenten des Ab-
sturzsicherungssystems befinden.

2.3.2.5.2 Absturzsicherung benutzen

Abbildung 12: Gelander am Oberwagen

| 1 Gelander | 2 Oberwagen |

A GEFAHR

Unfallgefahr!
Wird der Sicherungspfosten bei in Transportstellung ab-

gelegtem Gelédnder montiert besteht Stolpergefahr!

m Entsprechend vorsichtig vorgehen.

1. Gelander (1) links am Oberwagen (2) in Funktionsstellung brin-
gen.
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m]

Abbildung 13: Sicherungspfosten

| 1 Sicherungspfosten | 2 Zurrgurt |

2. Sicherungspfosten (1) aus Transportstellung l6sen. Dazu Zurr-
gurt (2) entfernen.

@ Die Masse des Sicherungspfostens betragt ca. 7,5 kg (16.5 Ibs).

Abbildung 14: Sicherungspfosten
1 Sicherungspfosten 2 Halter
3 Rastriegel

3. Sicherungspfosten (1) in die entsprechende Halter (2) (o 104
mm / 4.1 in) am Oberwagen vollstandig einstecken - wie darge-
stellt - und in der dargestellten Stellung mit Rastriegel (3) si-
chern.
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2

Abbildung 15: Sicherungspfosten

1 Sicherungspfosten
2 Rastriegel

4. Durch Ziehen am Sicherungspfosten (1) kontrollieren, ob der
Rastriegel (2) eingerastet ist.

Der angebaute Sicherungsmast Uberschreitet die Kranhéhe von 4 m
[EE (13.1 ft). Daher muss er - spatestens vor dem Verfahren des Kranes
- wieder abgebaut werden. Dazu sinngemafR in umgekehrter Rei-
henfolge vorgehen.

1y
s

Abbildung 16: Sicherungsmast (Prinzipdarstellung)

| 1 Sicherungsmast | 2 Anschlagpunkte |

5. Haken des Sicherungsgerates der geeigneten persdnlichen
Schutzausrlstung an einem der beiden Anschlagpunkte (2) am
oberen Ende des Mastes (1) einhdngen - wie dargestellt.

@ Der Montagehelfer kann sich dann in gesichertem Zustand auf dem
Oberwagen bewegen.

6. Nach Beendigung der Arbeiten in gesichertem Zustand vom Ge-
gengewichtsstapel absteigen, Sicherungshaken aushangen und
Mast entfernen.
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2.3.3 Vor dem Auf-/Absteigen liber Leitern

Lebensgefahr/Verletzungsgefahr durch Ausrutschen
und Fallen!

m Die folgenden Vorgaben sind unbedingt zu beachten.

- Es ist darauf zu achten, dass alle beschriebenen Einrichtungen
zum Auf-/Absteigen:

- angebaut sind. Dies gilt sowohl fur Leitern selbst als auch fir
die zugehdrigen Haltevorrichtungen.

- im notwendigen Arbeitszustand sind (z. B. Klappleiter in Ar-
beitsstellung)

- uneingeschrankt erreicht und verwendet werden kénnen (z. B.
frei von Ol/Fett, Schnee/Eis, grobem Schmutz).

- Abwarten, bis Kran stillsteht.

- Steuerelemente (wie z. B. Steuerhebel in der Krankabine) nicht als
Handgriffe/Haltevorrichtungen missbrauchen.

- Kran sauber und trocken halten.

- Schuhe und Handschuhe sauber und trocken halten.

- Sichtprufung durchfiihren auf Beschadigung und sichere Benut-
zung. Werden Mangel entdeckt, dirfen Leitern, Trittstufen oder

Haltevorrichtungen nicht mehr benutzt werden und sind unmittel-
bar zu ersetzen.

- Nie vom Kran springen. Immer Uber die vorgesehenen Leitern ab-
steigen.

- Benutzen von Leitern immer nur mit Gesicht/Kérpervorderseite zur
Leiter und 3-Punkt-Kontak.

- Auf ausreichende freie Hohe achten.
- An Leitern angebrachte Schilder beachten.
- Zulassige max. Belastung einhalten - 150 kg (330 Ibs).

- Personliche Sicherheitsausrustung anlegen und verwenden, wenn
3-Punkt-Kontakt nicht gewahrleistet ist.

- Kran muss waagerecht ausgerichtet sein. Befindet sich der Kran in
Schréagstellung, kénnen zusatzliche MaBnahmen durch den Kran-
betreiber notwendig werden.

- Reparaturen und Wartungsarbeiten an Leitern missen von einer
sachkundigen Person und den Anleitungen des Herstellers ent-
sprechend durchgefiihrt werden.
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2.3.4 Auf- und Absteigen uber Klappleitern

2.3.41 Aligemeines

Abbildung 17: Griffe Krankabine

Bei der Verwendung dieser Leitern zum Aufsteigen in die Krankabine
mussen zuséatzlich die Handgriffe auBerhalb und innerhalb der Kran-
kabine verwendet werden, damit ein standiger 3-Punki-Kontakt reali-
siert werden kann.

Detaillierte Informationen zum eigentlichen Betreten / Verlassen der
[EE Krankabine siehe in Bedienungsanleitung Oberwagen in "Krankabi-
ne" unter "Betreten/Verlassen der Kabine".
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2.3.4.2 Klappleitern in Arbeitsstellung bringen

Unfallgefahr im Schwenkbereich!

m Vor Beginn des Schwenk- und Klappvorganges ist
darauf zu achten, dass sich weder Personen noch
Hindernisse im betroffenen Bereich befinden.

Quetschgefahr im Bereich der Leiterscharniere!
Beim Angreifen der Leiter im Scharnierbereich und an-
schlieBenden Schwenken besteht Quetschgefahr flr Fin-

ger und Hande.

B Leiter nie im Scharnierbereich, sondern am freien En-
de anfassen.

® Schutzkleidung tragen.

N

Abbildung 18: Klappleiter in Transportstellung (Prinzipdarstellung)

\/

-~ —_

1 Klappleiter 2 Arretierung
3 Fuhrungsschienen

Vor dem Aufsteigen muss die Klappleiter, die benutzt werden soll, zu-
erst in Arbeitsstellung gebracht werden. Dies darf nur vom Boden aus
erfolgen.

Es ist wie folgt vorzugehen:

1. Klappleiter aus Arretierung am freien Ende der Leiter heraushe-
ben.

2. Leiter um 90° vom Kran wegschwenken, bis sich die oberen Hol-
me in die Fihrungsschienen legen.
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Abbildung 19: Klappleiter in Arbeitsstel-
lung

1 Klappleiter
2 Blech
3 Fihrungsbolzen

Absturzgefahr bei nicht ordnungsgemafB angebauter
Leiter!

m Leiter darf nicht betreten werden, wenn sie nicht kor-
rekt in der Arbeitsstellung arretiert ist. Der Flhrungs-
bolzen muss am Blech einrasten wie dargestellt.

3. Leiter so an das Fahrgestell anklappen, dass der Fuhrungsbol-
zen am Blech einrastet.

— Eine stabile Leiterposition und ein geeigneter Auf-/Abstiegs-
winkel sind gewahrleistet.

—> Die Leiter befindet sich in Arbeitsstellung und kann benutzt
werden.
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2.3.4.3

Klappleiter benutzen

Bei Benutzung der Leiter sind folgende Punkte zu beachten:

- Max. Nutzlast der Leiter (hier: 150 kg / 330 Ibs) nicht Gberschrei-
ten.

- Gesicht/Kérpervorderseite zur Leiter

- 3-Punkt-Kontakt muss stets bestehen. Das bedeutet, dass entwe-
der 2 Hande und ein FuB3 oder 2 FifBe und eine Hand gleichzeitig
mit Boden, Leiter/Haltevorrichtung oder Kran in Kontakt sein mus-
sen.

- Damit bei der Verwendung dieser Leitern ein stédndiger 3-Punkt-
Kontakt realisiert werden kann, mussen zusétzlich die Handgriffe
auBBerhalb und innerhalb der Krankabine verwendet werden.

- Je nach Gerateausfihrung kann es weitere Handgriffe geben
(z. B. dort, wo man von der Leiter aufsteigt). Fir diese gilt dann
dasselbe.

- Gut festhalten (an den Holmen und Stufen der Leiter und an den
vorhandenen Handgriffen).

- Gegenstande, die beim Besteigen einer Leiter transportiert wer-
den, sollten nicht schwer und leicht zu handhaben sein. Werkzeug
ist ggf. in einem entsprechenden Tragegurt mitzufihren/zu befesti-
gen, so dass die Hande frei sind.

- Beim Arbeiten auf der Leiter muss sich das Personal zusatzlich mit
geeigneter persodnlicher Schutzausristung ausristen und sich an
einer der dazu vorgesehenen Einhangedsen einhangen.

2.3.4.4 Klappleitern in Transportstellung bringen

79101 2021-12-10

Quetschgefahr fur Finger und Hande beim Handha-
ben der Klappleiter!

m Entsprechend vorsichtig verfahren.

® Schutzkleidung tragen.

Abbildung 20: Klappleiter in Transportstellung (Prinzipdarstellung)

1 Klappleiter | 2 Arretierung
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Vor dem Verfahren des Kranes mussen alle Klappleitern in Transport-
stellung gebracht und in der Arretierung gesichert werden. Es ist da-
bei sinngeméaB in umgekehrter Reihenfolge vorzugehen als in %
2.3.4.2 Klappleitern in Arbeitsstellung bringen, Seite 83 beschrieben.

Allerdings muss vor dem Hochklappen der Leiter weg vom Fahrge-
stell zunachst das Blech von Hand in die dargestellte Position ge-
bracht werden.

2.3.5 Auf- und Absteigen liber bewegliche Mehrzweckleiter

2.3.5.1 Aligemeines

86

Absturzgefahr durch unsachgeméaBe Handhabung!

Die unsachgeméaBe Handhabung der Mehrzweckleiter
kann zum Absturz fihren. Dabei kann es zu schweren
Verletzungen oder Tod kommen.

m Die folgenden Kapitel zum Aufstellen und Benutzen
der Mehrzweckleiter sind zu beachten.

m Insbesondere die folgenden Sicherheitshinweise zur
Handhabung der Mehrzweckleiter beachten.

Abbildung 21: Mehrzweckleiter (Prinzipdarstellung)

| 1 Zurrgurt | 2 Mehrzweckleiter |

Zuséatzlich zu den fest angebauten Leitern gibt es eine bewegliche
Mehrzweckleiter (2). Uber das reine Auf- und Absteigen hinaus dient
sie insbesondere zur Durchfiihrung von Montagevorgangen (z. B. An-
bauen der Hilfsausleger).

Sie ist in Transportstellung unter der Steuereinheit angebaut und
muss mit Zurrgurt (1) gegen Herunterfallen gesichert werden.

An- und Abbau dieser Leiter kann vom Boden aus erfolgen.
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79101 2021-12-10

Das Gewicht der Leiter (2x10-sprossig) betragt ca. 13 kg (29 Ibs).

Diese Leiter kann auf zwei Arten verwendet werden:

- als Stehleiter; dazu muss sie aufgeklappt und aufgestellt werden.

- als Anlegeleiter; dabei kann sie auf unterschiedliche Langen aus-
geschoben werden.

Abbildung 22: Leiterhalter am Beispiel

Hauptauslegerkopf

Wird die Mehrzweckleiter als Anlegeleiter verwendet, so muss ge-
wahrleistet sein, dass sich der obere Teil der Leiter wahrend der Be-
nutzung nicht zur Seite bewegen kann. Dazu befinden sich entspre-
chende Leiterhalter am Kran. Die Einhdngehaken am oberen Ende
der Leiter missen in die entsprechenden Aussparungen des Leiter-
halters (siehe Pfeile) korrekt eingehéngt werden.

Leiterhalter fUr Zusatzeinrichtungen wie z. B. Hilfsausleger werden
in den entsprechenden Kapiteln beschrieben.
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2.3.5.2 In Stellung bringen und Aufstellen der Mehrzweckleiter

88

Beachten Sie dazu folgende Punkte:
- Die Leiter muss in der richtigen Aufstellposition aufgestellt werden,

z. B. richtiger Aufstellwinkel fir Anlegeleitern (Neigungswinkel ca.
1:4); Sprossen oder Auftritte waagrecht und vollstandiges Offnen
einer Stehleiter.

Sperreinrichtungen, sofern angebracht, mussen vor der Benutzung
vollstandig gesichert werden.

Die Leiter muss auf einem ebenen, waagerechten und unbewegli-
chen Untergrund stehen.

Eine Anlegeleiter sollte gegen eine ebene, feste Flache gelehnt
und vor der Benutzung gesichert werden, z. B. durch eine Befesti-
gung oder Verwendung einer geeigneten Einrichtung zur Sicher-
stellung der Standfestigkeit.

Die Leiter darf niemals von oben her in eine neue Stellung ge-
bracht werden.

Wenn die Leiter in Stellung gebracht wird, ist auf das Risiko einer
Kollision zu achten, z. B. mit FuBgangern, Fahrzeugen oder Tlren.
Taren (jedoch nicht Notausgénge) und Fenster im Arbeitsbereich
verriegeln, falls moglich.

Alle durch elektrische Betriebsmittel im Arbeitsbereich gegebenen
Risiken feststellen, z. B. Hochspannungsfreileitungen oder andere
freiliegende elektrische Betriebsmittel.

Die Leiter muss auf ihre FiRBe gestellt werden, nicht auf die Spros-
sen bzw. Stufen.

Die Leiter darf nicht auf rutschige Flachen gestellt werden (z. B.
Eis, blanke Flachen oder deutlich verunreinigte feste Flachen), so-
fern nicht durch zusatzliche MafBnahmen verhindert wird, dass die
Leiter rutscht oder dass die verunreinigten Stellen ausreichend
sauber sind.
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2.3.5.3

Mehrzweckleiter benutzen

>

Beachten Sie insbesondere bei Benutzung der Mehrzweckleiter
(Stehleiter oder Anlegeleiter) die folgenden Vorgaben:

- Nicht zu weit hinauslehnen. Benutzer sollten ihre Gurtelschnalle
(den Nabel) zwischen den Holmen halten und mit beiden FiBen
auf derselben Stufe/Sprosse stehen.

- Nicht ohne zusétzliche Sicherung in gréBerer H6he von einer Anle-
geleiter wegsteigen, z. B. Befestigung oder Verwendung einer ge-
eigneten Vorrichtung zur Sicherung der Standsicherheit.

- Stehleitern nicht zum Aufsteigen auf eine andere Ebene benutzen.

- Die obersten drei Stufen/Sprossen einer Anlegeleiter nicht als
Standflache benutzen.

- Die obersten zwei Stufen/Sprossen einer Stehleiter ohne Plattform
und Haltevorrichtung fir Hand/Knie nicht als Standflache benut-
zen.

- Die obersten vier Stufen/Sprossen einer Stehleiter mit aufgesetzter
Schiebeleiter nicht als Standflache benutzen.

- Die Leiter nicht im Freien bei unglnstigen Wetterbedingungen,
z. B. starkem Wind, benutzen.

- UbermaBige seitliche Belastungen vermeiden.

- Nicht zu lange ohne regelmafige Unterbrechungen auf der Leiter
bleiben (Mudigkeit ist eine Gefahr).

Zusatzlich sind die allgemein gultigen Vorgaben unter % 2.3.4.3
Klappleiter benutzen, Seite 85 fir die Klappleitern zu beachten.

2.3.6 Arbeiten in der Hohe
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Bei der Durchfihrung von Arbeiten in der Héhe - dazu gehért z. B.
auch das Arbeiten auf der Leiter - muss sich das Personal zuséatzlich
mit geeigneter persénlicher Schutzausristung ausristen und sich an
einer der dazu vorgesehenen Einhdngedsen einhangen.

Detaillierte Informationen zu diesen Einhadngedsen siehe % 2.3.8
Einhdngedsen fir persénliche Schutzausriistung, Seite 92.

Nebenstehendes Bild zeigt die Leiter korrekt an einem Leiterhalter
eingehangt und Personal zusatzlich mit persénlicher Schutzausris-
tung ausgestattet und gesichert.
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Bei der Verwendung von persoénlicher Schutzausristung gegen Ab-
stlirzen beachten:

- Alle Personen, die persénliche Schutzausristung verwenden,
mussen entsprechend geschult sein und kompetent bzgl. Auswahl,
Prifung vor dem Benutzen und der korrekten Verwendung ihrer
persdnlichen Schutzausristung.

- Ganzkdrpergeschirr verwenden. Nur dieses verhindert zuverlassig
ein mogliches Herausrutschen aus dem Geschirr. Oberkérperge-
schirre sind nur bei der Verwendung von Ruickhaltesystemen zu-
lassig.

- Helm mit Kinnriemen verwenden.

2.3.7 Zulassige Lauf- und Trittflachen auf dem Kranfahrgestell

Lebensgefahr durch Stolpern und/oder Abstiirzen
beim Begehen des Kranfahrgestells!
m AusschlieBlich zuldssigen Flachen betreten.

® |m Folgenden aufgefiihrte Vorgaben beachten.

m Vor Betreten der Trittflachen sicherstellen, dass keine
Werkzeuge oder anderes Zubehdr lose herumliegen.
Werkzeug gehort in die Werkzeugkiste.

® |In Bereichen mit Hindernissen - wie z. B. Haltevor-
richtungen - besonders vorsichtig bewegen.

m Vor Betreten der Trittflachen, auf denen sich Leitern
in Transportstellung befinden, diese zunachst entfer-
nen bzw. in Arbeitsstellung bringen.

E.. - g)?? \\\ |

°
»

Abbildung 23: Zulassige Lauf- und Trittflaichen (Prinzipdarstellung)

Die zuldssigen Lauf- und Trittflachen auf dem Kranfahrgestell sind
schraffiert dargestellt. Sie sind rutschhemmend ausgefuhrt. Aus-
schlieBlich diese Flachen dirfen betreten werden.

Flachen mit Kreuzschraffur dirfen in der Standardausfihrung eben-
falls betreten werden. Optional kénnen diese mit einer Unterflaschen-
ablage belegt werden. Dann dirfen diese Flachen nicht mehr betre-
ten werden.
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Je nach Geréateausfihrung kann es optional zusatzliche begehbare
[E% Flachen (Begehungen) geben (z .B. zur Durchflihrung von Arbeiten
am Oberwagenrahmen, hinten). Die Verwendung dieser Begehun-
gen ist dann im entsprechenden Kapitel beschrieben.

Folgendes ist zum Betreten der Trittflachen zu beachten:
- Zulassige Lauf- und Trittflachen frei von Ol/Fett, grobem Schmutz,
Schnee/Eis und Hindernissen halten
- nur mit sauberen Schuhen begehen
- nur mit ausreichend freier Hoéhe betreten

- Motorabdeckung nur bei aufgewipptem Hauptausleger und kaltem
Motor betreten

- nicht Uber Anbauteile stolpern
- Die zuldssige max. Punktlast zum Begehen dieser Flachen betragt
1500 N.

Folgende Flachen durfen ausdricklich nicht betreten (oder auch
beladen) werden:

- Dach der Fahrerkabine

- Luftfilter

- Schalldampfer und Rohre der Auspuffanlage

- Deckel der Holz- und Kettenkiste (Option) am Heck des Kranfahr-
gestells - auch nicht ins Innere der Kiste einsteigen

schrage Flachen im Bereich der Motorabdeckung
Hydrauliktank
ZusatzkUhler zwischen Hydrauliktank und Fahrerkabine

Flache zum Ablegen der Unterflasche - nicht hineinsteigen und
auch keine Gegenstande hineinstellen.
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2.3.8 Einhangeosen fiir persénliche Schutzausriistung

Unfallgefahr durch unsachgeméaBe Verwendung von
personlicher Schutzausriistung!

m Alle Personen, die persénliche Schutzausristung ver-

wenden, missen entsprechend geschult sein und

kompetent bzgl. Auswahl, Prifung vor dem Benutzen

und der korrekten Verwendung ihrer personlichen
Schutzausristung.

Uberlastungs- und Bruchgefahr bei missbrauchlicher
Verwendung der Einhdngedsen!
Es besteht Lebensgefahr fir das Personal, wenn Einhan-
gedsen abreif3en.

m Alle mit entsprechenden Klebeschildern markierten
Einhangedsen durfen ausschlief3lich zum Einhéngen
des Hakens der personlichen Schutzausristung ver-
wendet werden.

m Auf keinen Fall dirfen sie zum Anhangen einzelner
Kranbestandteile an einen Hilfskran verwendet wer-
den. Die angehangten Gegenstéande kénnten herun-
terfallen.

m Auf keinen Fall Kabel oder Hydraulikschlauche/-lei-
tungen zum Einhdngen des Hakens der persdnlichen
Schutzausristung missbrauchen.
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2 Aufbau des Autokranes

Abbildung 24: Einhdngedse PSA Abbildung 25: Einhdngedse PSA mit Schild

| 1 Einhangedse

1 Einhangedse

\/

&
HE
II" =
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2 Leiterhalter
3 Anhéngepunkt

An verschiedenen Stellen des Kranes befinden sich Einhdnge&sen
(teilweise als Bestandteil des Leiterhalters). Sie dienen als Einhénge-
punkt fir den Sicherungshaken geeigneter persénlicher Schutzaus-
rastung.

Zur eindeutigen Identifizierung sind diese Einhangedsen mit einem
Klebeschild markiert.

Dieses Schild enthalt mehrere Informationen:

- ldentifizierung und Markierung der Einhangetse fur PSA
- Anweisung: Ganzkdérpergeschirr verwenden
- Zulassige Belastung: 1 Person.

Personal muss die vorhandenen und markierten Befestigungspunkte
am Kran nutzen. Wenn dies aufgrund von Arbeiten, die nicht vom
Hersteller vorgesehen sind, nicht mdglich ist, unterstitzt der folgende
Leitfaden bei der Herstellung von sicheren Arbeitsbedingungen:

- Nur an tragenden Teilen befestigen, die die (dynamischen) Belas-
tungen eines Absturzes sicher aufnehmen kénnen.

- Auf eine Weise befestigen, dass die Verbindungsmittel nicht unbe-
absichtigt geoffnet werden kénnen, z. B. Haken/Karabinerhaken
mit Zunge gegen unbeabsichtigtes Offnen sichern.

- Seile und Gurte von Verbindungsmitteln und Geschirren; ggf. ist
Schutz der Kanten bzw. des Seiles/des Gurtes erforderlich.

- Die Verbindungsmittel mussen mdglichst straff gehalten werden
und die Befestigungsposition muss so gewahlt werden, dass die
Absturzhdhe begrenzt ist.
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2 Aufbau des Autokranes

2.4 Scheinwerfer

2.5 Notausstieg

94

- Die Befestigungsposition ist so zu wéhlen, dass die Pendelbewe-
gungen einer Person beim Absturz weitestgehend reduziert wer-
den. Vorzugsweise sind Befestigungen Uber Kopfhéhe zu verwen-
den und das Verbindungsmittel/das Seil/der Gurt muss mdglichst
kurz sein.

Die landerspezifischen Vorschriften bzgl. Ausfihrung und Verwen-
dung persoénlicher Schutzausristung sind zu beachten.

Je nach Ausfihrung des Kranes kénnen am Oberwagen an folgen-
den Stellen Scheinwerfer angebaut sein:

Kabine unten, vorne
Kabine oben, vorne und hinten

Grundkasten des Hauptauslegers, elektrisch aus der Kabine ver-
stellbar

Pendelleuchte am Kopf von Haupt- / Hilfsausleger.

Hinweise zum Verfahren des Krans:

- Die Scheinwerfer auf der Kabinenoberseite miissen wahrend der
Fahrt eingeklappt werden, um die in den Kranpapieren eingetra-
genen Geratemale einzuhalten.

- Die Pendelleuchte am Hauptauslegerkopf muss wéahrend der

Fahrt entfernt werden, weil diese in das Blickfeld des Fahrers rei-
chen.

Die Frontscheibe der Krankabine kann weit nach vorne geéffnet wer-
den. Sie ist daher als Notausstieg geeignet. An der Fahrerkabine
kann die Beifahrertur als Notausstieg genutzt werden.
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3 Krankabine

3 Krankabine
3.1 Krankabine im Uberblick

3.1.1 Gesamtiiberblick

Abbildung 26: Gesamtuberblick

1 Elemente an Kabinenvorderseite (siehe % 3.1.2 Ele- 2 Bedienpult vorne (siehe % 3.1.3 Bedienpult vorne,
mente an Kabinenvorderseite, Seite 96) Seite 97)

3 Dachkonsole (siehe & 3.1.4 Dachkonsole, Sei- 4 Steuerkonsole rechts (sieche % 3.1.5 Steuerkonsole
te 102) rechts, Seite 104)

5 Schlusseltaster zum Uberbriicken des Lastmoment-
begrenzers (Funktion nur bei Kransteuerungsoftwa-
re geméaB EN 13000) V) (siehe Kapitel "Sicherheits-
einrichtungen” unter "Uberbriicken der Abschaltung
aller Bewegungen (EN13000)")

1) = Ob der Kran mit Steuerungssoftware geman EN 13000 ausgestattet ist, kann an der Kran-
steuerung durch Anwahl der Maske "Systemeinstellungen (Benutzer)" gepruft werden. In die-
sem Fall befindet sich dort ein entsprechender Hinweis.
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3 Krankabine

Abbildung 27: Gesamtlberblick

1 Bedienelemente Krankabinentir (siche % 3.1.6 Be-
dienelemente an der Kabinenttir, Seite 106)

2 Podeste (siehe Y 3.5.3 Podest an der Kabine ein-/
ausfahren, Seite 119)

3 Bedienelemente im FuBraum (sieche & 3.1.7 Bedie-
nelemente im Fuf3raum, Seite 107)

4 Steuerkonsole links (siehe % 3.1.8 Steuerkonsole
links, Seite 107)

5 Kranfiihrersitz (siehe % 3.1.9 Kranfiihrersitz, Sei-
te 109)

3.1.2

96

Elemente an Kabinenvorderseite

—_————— -

Abbildung 28: Bedienelemente an Kabinenvorderseite

1 Warnampel (siehe Kapitel "Si-
cherheitseinrichtungen" unter
"Uberlastsicherung durch Last-
momentbegrenzer (LMB)")

2 Lautsprecher (fur Durchsagen an
Personen in der Umgebung der
Krankabine) (Option)

Je nach Ausflihrung kann sich der Lautsprecher (2) auch auf dem
Kabinendach befinden.
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3 Krankabine

3.1.3

3.1.3.1

Bedienpult vorne

Abbildung 29: Bedienpult vorne

1 Bedienelemente im Armaturen-
pult vorne (siehe ¥ 3.1.3.1 Be-
dienelemente im Armaturenpult
vorne, Seite 97)

2 Bediengerat der Kransteuerung

(Elektronisches Kraninformati-
onssystem; siehe Kapitel "Si-
cherheitseinrichtungen" unter
"Bedien- und Anzeigeelemente")

3 Armaturentafel seitlich (siche &
3.1.3.2 Armaturentafel seitlich,
Seite 99)

Anschlisse unter seitlicher Ar-
maturentafel (siche ® 3.1.3.3 An
schliisse unter seitlicher Armatu-
rentafel, Seite 101)

Bedienelemente im Armaturenpult vorne

79101 2021-12-10

Abbildung 30: Armaturenpult vorne (Prinzipdarstellung)

1 Verstellung Monitor des Bedien-
geréts der Kransteuerung

2 Zindschllssel

3 Ziindstartschalter (sieche &
3.1.3.1.1 Ziindstartschalter, Sei-
te 98)

4 Schnell-Stopp des Motors
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3 Krankabine

3.1.3.1.1 Zundstartschalter

98

Der Schlisselschalter des Ziindschlosses ist als Vier-Stellungsschal-
ter ausgefuhrt:

P Stellung "Aus"
Je nach Ausflihrung des Zindstartschalters ist der SchllUssel
in dieser Stellung abziehbar.

0 Stellung "Aus"
Schliissel abziehbar.

I Betriebsstellung
Die Ziindung ist eingeschaltet.

Il Motorstartstellung

Gefahr des Startens durch unbefugte Personen!
m Auch bei kurzzeitigem Verlassen des Fahrzeugs

Schlissel abziehen.

Unfallgefahr!
B Bei angehangter Last darf der Motor nicht abgeschal-

tet werden.

Die Innenbeleuchtung der Krankabine und das Hindernisfeuer funk-
tionieren unabhangig von der Stellung des Ziindschllssels immer.

Gefahr der Batterieentladung!

B Bei abgeschaltetem Motor sollten unnétige elektrische Verbrau-
cher abgeschaltet werden.

B Beim Verlassen des Kranes mit eingeschalteten elektrischen
Verbrauchern (wie z. B. Hindernisfeuer), muss die Spannungs-
versorgung ggf. durch zusétzliche MaBnahmen (z. B. Batteriela-
degerat) sichergestellt werden.
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3 Krankabine

3.1.3.2 Armaturentafel seitlich

79101 2021-12-10

Abbildung 31: Armaturentafel seitlich

1 Multifunktionsanzeige (Zusatzdi-

splay) (Abruf von Informationen
Schwerpunkt: Motor, siehe Kapi-
tel "Motor" unter "Zusatzdi-

splay")

Abbildung 32: Armaturentafel seitlich

E
Lk.f

s

Seitlicher Superlift (SSL; Opti- 2 Seitlicher Superlift (SSL; Option):
on): Rlstzylinder ausfahren Rustzylinder einfahren

Seitlicher Superlift (SSL; Opti- 4 Seitlicher Superlift (SSL; Option):
on): zusammenklappen abklappen

Seitlicher Superlift (SSL; Opti- 6 Seitlicher Superlift (SSL; Option):
on): Winde links abwickeln Winde links aufwickeln

Seitlicher Superlift (SSL; Opti- 8 Seitlicher Superlift (SSL; Option):

on): Winde rechts abwickeln

Winde rechts aufwickeln
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3 Krankabine
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Abbildung 33: Armaturentafel seitlich
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Automatisches Nivellieren (Opti-
on)

2 Funktionsanwahl alle Stiitzen
vertikal ein-/ausfahren (Option)

3 Richtungstaste Stutzen vertikal 4 Richtungstaste Stutzen vertikal
einfahren (Option) ausfahren (Option)

5 Funktionsanwahl Stitze vorne 6 Funktionsanwahl Stitze hinten
links, horizontal/vertikal (Option) links, horizontal/vertikal (Option)

7 Funktionsanwahl Stitze vorne 8 Funktionsanwahl Stiitze hinten

rechts, horizontal/vertikal (Opti-
on)

rechts, horizontal/vertikal (Opti-
on)

9 Richtungstaste Stiitzen horizon-
tal ein-/ausfahren (Option)

]

0

@ 6630966.

1|
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Abbildung 34: Armaturentafel seitlich

= | | |
Tl S P

2 3 4

1 Freigabe Funkfernsteuerung
(Option)

2 Uberbriicken der lastmomentver-
ringernden Bewegung "Wipp-
werk heben"

3 Uberbriickung "Hubendschalter"

4 Setup-Taster (Funktion nur bei
Steuerungssoftware geman EN
13000) ) ansonsten: Lastmo-
mentbegrenzer Gberbriicken
(statt Gber Schlisseltaster auBen
an Kabinenruckwand) (siehe Ka-
pitel "Sicherheitseinrichtungen"
unter "Uberbriicken mit dem Tas-
ter "Setup™")

1)

= Ob der Kran mit Steuerungssoftware gemans EN 13000 aus-
gestattet ist, kann an der Kransteuerung durch Anwahl der
Maske “Systemeinstellungen (Benutzer)” geprift werden. In
diesem Fall befindet sich dort ein entsprechender Hinweis.

79101 2021-12-10



3 Krankabine

3.1.3.3 Anschlusse unter seitlicher Armaturentafel

ol

Abbildung 35: Anschllsse unter seitlicher Armaturentafel

1 Zigarettenanziinder bzw. Span-
nungsversorgung 24V DC

3 Ethernet RJ45 CAT 5 - An-
schluss flr Kransteuerung

2 Spannungsversorgung 24V DC

4 USB-Anschluss fur Kransteue-
rung

Bei den Anschlissen (3) und (4) handelt es sich um Serviceanschlis-
se zur Wartung der Kransteuerung.

Gefahr der Stérung der Kransteuerung!

m Nichts anschlieBen, wenn nicht ausdrlcklich darauf hingewie-
sen wird.

B Keine Gerate wie z. B. Mobiltelefone, Tablets etc. daran laden.

79101 2021-12-10
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3 Krankabine

3.1.4 Dachkonsole

3.1.4.1 Ubersicht der Bedienelemente

3.1.4.2 Bedienelemente Armaturentafel an Dachkonsole

102

Abbildung 36:

Dachkonsole

Monitor Kameratberwachung
(siehe Kapitel "Arbeitshinweise"
unter "Kameras am Kran (Opti-
on)")

2 Bedienteil Lasthakenkamera
(siehe Y 9.3 Kameras am Kran
(Option), Seite 461)

Bedienelemente Armaturentafel
an Dachkonsole (sieche &
3.1.4.2 Bedienelemente Armatu-
rentafel an Dachkonsole, Sei-

te 102)

4 Bedienteil Radio / CD (Option)

Mikrofon fir Durchsagen an
Personen in Umgebung (Option)

6 Anschluss fir Mikrofon (Pos. 5)
(Option)

Spannungsversorgung 24 V

1 2 3 4

Abbildung 37: Bedienelemente Heizung und Klimaanlage (Prinzipdarstellung)

1 Geblase

2 Temperaturregler

3 Geblaseluftverteilung

4 Klimaanlage Ein/Aus (Option)

5 Frischluft/Umluft

6 Bedienelement motorunabhangi-
ge Heizung
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3 Krankabine

79101 2021-12-10

)
)
)

'ﬁ’>’¢;|]
)
e )] »

P
-
-

~
~
S
Y

SEs
(Cyr] |
oo

L

Ej

Abbildung 38: Bedienelemente Dachkonsole mittlerer Teil

P ey

7 6 5

—_

Rundumleuchte

2 Armaturenbeleuchtung

3 Hindernisfeuer (Option)

4 Beleuchtung: unten Abstltzbe-
reich; oben Riick-/Seitenbereich
(Option)

5 Ein-/Ausfahren des Podestes
(siehe & 3.5.3 Podest an der
Kabine ein-/ausfahren, Sei-
te 119)

6 Abschaltung akustisches Warn-
signal Drehen (Option)

7 Dachscheibenwischer, 2-stufig
(Intervall-/Dauerbetrieb)

8 Pumpe Scheibenwaschfliissig-
keit Dach-/Frontscheibe

9 Frontscheibenwischer, vorn,
2-stufig (Intervall-/Dauerbe-
trieb)

\
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Abbildung 39: Bedienelemente Dachkonsole hinterer Teil

1 Beleuchtung Krankabine vorne
unten

2 Beleuchtung Krankabine vorne
oben (Option)

3 Beleuchtung Krankabine hinten
oben (Option)

4 Heizung flammlos (Option)

5 Zusatzaggregat (APU; Option)
fir Oberwagenklimaanlage

6 Pendelleuchte an der Spitze des
Auslegersystems (Option)
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3 Krankabine

3.1.5

3.1.5.1

104

Steuerkonsole rechts

Bedienelemente

Abbildung 40: Steuerkonsole rechts

1 Armkonsole inkl. Staufach unter
Armlehne (zum Einstellen der
Armkonsole siehe % 3.1.10 Arm-
konsolen einstellen, Seite 113)

2 Steuerung der Kranbewegungen
(Aufbau siehe & 3.1.5.2 Steuer-
hebel rechts, Seite 105)

3 Bedienelemente (siehe %

3.1.5.3 Armatureninstallation
rechte Steuerkonsole, Sei-
te 106)
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3 Krankabine

3.1.5.2 Steuerhebel rechts

Abbildung 41: Steuerhebel rechts

1 Feinabstimmung (%) Bewe- 2 Vibrationsanzeige: Hubwerk 1
gungsgeschwindigkeit dreht

3 Schnellgang Hubwerk 1 4 Schnellgang Wippwerk

5 Freigabeschaltung Kranbewe-
gungen

Unfallgefahr durch unbeabsichtigte Kranbewegun-
gen!

m Da flr die Steuerhebelbelegung Gber die IC-1 mehre-
re verschiedene Varianten angewahlt werden kénnen
(siehe Kapitel Sicherheitseinrichtungen unter Maske
"Steuerhebelbelegung"), liegt es in der Verantwortung
des Kranflhrers, sich vor dem Einleiten einer Kranbe-
wegung zu vergewissern, welche die aktuelle Steuer-
hebelbelegung ist.

[EE Abhéngig von der Ausfihrung des Steuerhebels kénnen weitere
Tasten vorhanden sein. Diese sind funktionslos.
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3 Krankabine

3.1.5.3 Armatureninstallation rechte Steuerkonsole
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Abbildung 42: Armatureninstallation rechte Steuerkonsole
1 Gegengewicht entbolzen 2 Gegengewicht verbolzen
3 Motor START/STOPP 4 Kabinenverstellung (Gebrauch
siehe "Krankabine kippen (Opti-
On)II)
5 Kurzzeitwischen: Dach-/Front- 6 Gegengewicht auf/ab
scheibe (Taste ca. 1 Sekunde
driicken)

3.1.6 Bedienelemente an der Kabinentiir

Abbildung 43: Manuelle Bedienelemente an der Kabinentlr

1 Targriff innen 2 Turdffner innen
3 Turdricker 4 Targriff auBen
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3 Krankabine

3.1.7 Bedienelemente im FuBraum

Abbildung 44: Bedienelemente im FuBraum

1 Drehzahlverstellung des Motors 2 Hupe
3 Drehwerksbremse

3.1.8 Steuerkonsole links

3.1.8.1 Bedienelemente

1 Armkonsole inkl. Staufach unter 2 Steuerung der Kranbewegungen
Armlehne (zum Einstellen der (Aufbau siehe & 3.1.8.2 Steuer-
Armkonsole siehe ® 3.1.10 Arm- hebel links, Seite 108)

konsolen einstellen, Seite 113)

3 Bedienelemente (siehe %
3.1.8.3 Armatureninstallation lin-
ke Steuerkonsole, Seite 109)
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3 Krankabine

3.1.8.2 Steuerhebel links

Abbildung 46: Steuerhebel links

1 Feinabstimmung Bewegungsge- 2 Vibrationsanzeige: Hubwerk 2
schwindigkeit - Kranbewegung dreht (Option)
anwahlen

3 Schnellgang Hubwerk 2 (Option) 4 ohne Funktion

5 Freigabeschaltung Kranbewe-
gungen

Unfallgefahr durch unbeabsichtigte Kranbewegun-
gen!

m Da fir die Steuerhebelbelegung tber die IC-1 mehre-
re verschiedene Varianten angewahlt werden kénnen
(siehe Kapitel Sicherheitseinrichtungen unter Maske
"Steuerhebelbelegung"), liegt es in der Verantwortung
des Kranflihrers, sich vor dem Einleiten einer Kranbe-
wegung zu vergewissern, welche die aktuelle Steuer-
hebelbelegung ist.

l@ Abhéngig von der Ausfihrung des Steuerhebels kdénnen weitere
Tasten vorhanden sein. Diese sind funktionslos.
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3 Krankabine

3.1.8.3 Armatureninstallation linke Steuerkonsole
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Abbildung 47: Armatureninstallation linke Steuerkonsole
1 1. Scheinwerfer Grundkasten 2 1. Scheinwerfer Grundkasten
ein-/ausschalten (Option) verstellen (Option)
3 2. Scheinwerfer Grundkasten 4 2. Scheinwerfer Grundkasten
ein-/ausschalten (Option) verstellen (Option)
5 Winkelverstellung des hydrau- 6 Umschaltung Drehwerk: offener/
lisch verstellbaren Hilfsausle- geschlossener Kreis
gers (Option)
7 Offnen/SchlieBen der Dreh-
werksfeststellbremse

3.1.9 Kranfiihrersitz

3.1.9.1 Allgemeine Hinweise

Der Kranfuhrer ist durch einen pneumatisch gedampften Sitz gegen
mechanische Schwingungen geschutzt.

Tipps zum richtigen Sitzen
- Sitz auf Ihre eigenen Bedurfnisse einstellen.

- Horizontaleinstellung so einstellen, dass die Pedale bequem er-
reicht und ohne Kraftanstrengung durchgetreten werden kénnen.

- Zum entspannten Sitzen sollte der Riicken vom Gesél3 bis zu den
Schulterblattern vollstandig an der Lehne anliegen.

Unfallgefahr!

B Aus Sicherheitsgrinden darf der Sitz nur verstellt /
eingestellt werden, wenn keinerlei Kranbewegungen
eingeleitet sind.
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110
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Ein falsch eingestellter Sitz gefdhrdet lhre Gesund-
heit!

m Vor Arbeitsantritt den Sitz optimal auf lhren Koérper

einstellen - insbesondere bei Fahrerwechsel.

m Der Sitz darf nur von Fachpersonal montiert und re-

Eine Nichtbeachtung folgender Warnhinweise kann
zu schweren Verletzungen fihren!

pariert werden.

Defekte Bauteile umgehend reparieren bzw. austau-
schen lassen.

Veranderungen am Sitz sind unzulassig.

Befestigungen und Verriegelungen sind regelmafig
zu Uberprifen.

Keine beschéadigten oder fehlerhaften Sitze benutzen.

Gebrochene Stahlteile dirfen nicht geschweif3t wer-
den.

Nicht mehrere Bedienelemente gleichzeitig betatigen.

Alle Verstellmechanismen muissen hoérbar einrasten.
Um einen Verschlei3 der Verstellmechanismen zu
vermeiden, sind die Betétigungshebel Uber den gan-
zen Betatigungsweg zu bedienen.

Hinweise zur richtigen Pflege des Sitzes!

B Verwenden Sie zum Reinigen des Sitzes nur ein leicht ange-
feuchtetes Tuch ohne scharfe Reinigungsmittel.

® Der Bezugsstoff darf nicht durchfeuchtet werden.

® Der Sitz ist nur far ein Fahrergewicht von nicht mehr als 150 kg
(330 Ibs) geeignet.

B Es muss darauf geachtet werden, dass der Sitz (insbesondere
Schwingsitz) nicht durch Gegenstdnde im Fahrzeug blockiert
wird. Es kann sonst zu Beschadigungen des Sitzes kommen.

m Bei unsachgemaBer Handhabung der Sitzheizung bzw. falsch-
em Anschluss kann es zur Uberhitzung der Heizung kommen.
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3.1.9.2 Kranfihrersitz einstellen

Abbildung 48: Kranfihrersitz

1 Gurtschloss 2 2-Punkt-Beckengurt
3 Sitzheizung 4 Sitzh6heneinstellung
5 Sitzkissentiefeneinstellung

Pos. | Benennung Symbol| Funktion

1 Gurtschloss (je nach Kranausfuhrung)
2 | 2-Punkt-Be- _ ]
ckengurt (je nach Kranausfiihrung)

3 | Heizung Thermostatisch geregelte Sitzkissen- und Rickenlehnenheizung.
Durch Schalter ein- bzw. auszuschalten.

4 | Sitzh6henein-

+/- Taste betatigen. Die Einstellung passiert pneumatisch, es
stellung

springt ein im Sitz integrierter Kompressor an.

e

5 | Sitzkissentie-
feneinstellung

Hebel hochziehen und Sitzkissen in Langsrichtung veréandern.

Or— | B

-
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3 Krankabine

Abbildung 49: Kranflhrersitz

1 Lendenwirbelstiitze

2 Hoéhen-/ Neigungseinstellung vorne

3 Léangsverstellung des Sitzes ohne Armlehnen

4 Horizontaleinstellung

5 Léangsverstellung des Sitzes mit Armlehnen

6 Ruckenlehneneinstellung

Pos. | Benennung Symbol Funktion
1 Lendenwirbel- Die drei Kammern der pneumatischen Lendenwirbelstit-
stutze é ﬂ ze kdnnen unabhéngig voneinander Uber den entsprech-
BRI IR TIET | enden Taster be- und entliiftet werden.
Hohen- und Hebel hochziehen und Sitzhéhe / Neigung durch Be-
2 | Neigungsein- . und Entlasten im vorderen Bereich des Sitzkissens ver-
stellung vorne e andern.
Hebel Langsverstellung des Sitzes ohne Armlehnen
4 | Anzeige Belastungsanzeige:
- gran: bei Belastung
- gelb: wenn die Druckluft im Federungssystem zu ge-
ring geworden ist
Hebel Langsverstellung des Sitzes mit Armlehnen
6 | Ruckenlehnen- N Griff vollstandig hochziehen und Rickenlehne durch An-
einstellung 5 pressen des Oberkdrpers in die gewlnschte Position

bringen.

112
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3.1.10 Armkonsolen einstellen

1. Zum Einstellen in L&ngsrichtung am unteren Hebel ziehen und

damit die Armkonsolen mit Sitz vor- bzw. zurtickschieben.

N — "
Abbildung 50: Armkonsole in Héhe und Neigung einstellen

- Die Armkonsolen kdnnen in 3 verschiedenen Hohen am Sitz be-
[@ festigt werden.

- Die Befestigungen der Armkonsolen sind so ausgeflihrt, dass

auch gleichzeitig die Neigung der Armkonsolen eingestellt wer-
den kann.

2.  Zum Einstellen der H6he/Neigung die Schrauben (siehe Detail in

% Abb. 50, Seite 113) l6sen und die Armkonsolen neu befesti-
gen.

3.2 Kabinentiur von auBBen ver-/entriegeln

3.2.1 Mit Fahrzeugschliissel ver-/entriegeln

1. Fahrzeugschlissel im Uhrzeigersinn drehen.

—> Kabinentir wird verriegelt.

79101 2021-12-10
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2. Fahrzeugschlussel gegen Uhrzeigersinn drehen.

—> Kabinentir wird entriegelt.

3.2.2 Mit Funkfernbedienung ver-/entriegeln (Option)

1. Funktionstaste der Fernbedienung 2x kurz driicken.

—> Tur wird verriegelt.

Das Verriegeln der Kabinentlr mit der Fernbedienung wird durch
@ zweimaliges kurzzeitiges Aufleuchten der Blinker am Fahrgestell an-

gezeigt.

2. Funktionstaste der Fernbedienung 1x kurz driicken.

— TUr wird entriegelt.

- Die Tur wird nicht automatisch wieder verriegelt, wenn diese

[@ nach dem Entriegeln nicht gedffnet wird.

- Das Entriegeln der Kabinentir mit der Fernbedienung wird durch
kurzzeitiges Aufleuchten der Blinker am Fahrgestell angezeigt.

79101 2021-12-10
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3.2.2.1 Ubersicht/ Aufbau Schliissel-Fernbedienung (Option)

Abbildung 51: Funkfernbedienung - Kabinentlren

1 Klappschlissel 2 Druckknopf fur Klappschlissel
3 LED 4 LED

5 Tur Krankabine 6 Zentralverriegelung

7 Tur Fahrerkabine

Pos.

Funktion

Klappschlissel

Druckknopf fir Klappschliissel

LED

bestéatigt das Drlcken einer Sendetaste:
- grun fur die Offnungsvorgange
- rot fur die SchlieBvorgéange

- blau wenn die Taste (7) langer als 3 Sekunden gedrickt
wird (nur fur Service).

LED
blinkt bei Betatigung einer Taste grin, wenn sich der Funk-
schlussel im Sende/Empfangsbereich befindet

Tur der Krankabine:
- 1 x kurz druicken entriegeln

- 2 x kurz drlicken verriegeln

Turen der Kran- und Fahrerkabine verriegeln

Tar der Fahrerkabine:
- 1 x kurz driicken entriegeln

- 2 x kurz drlicken verriegeln

@ Blinken die LEDs (3) und (4) gleichzeitig nacheinander rot, griin und
blau, muss die Batterie des Schliissels gewechselt werden.

79101 2021-12-10
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3.3 Kabinentiir von innen entriegeln/6ffnen

1. Tar entriegeln: Taréffner betatigen.

2. Kabinentir am Handgriff aufschieben.

1. Tardricker betatigen - das Turschloss wird gedffnet.

2. Hangriff ziehen und Kabinentur aufschieben.
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3.5 Ein-/Aussteigen

- Benutzen Sie zum sicheren Ein- und Aussteigen die Haltegriffe
(Pfeile).

- Die Kabinentlr wird in vollstandig gedffnetem Zustand automatisch
arretiert, um ein unbeabsichtigtes SchlieBen zu vermeiden.

- Zum bequemeren Ein- und Aussteigen kann es nétig sein, die lin-
ke Armkonsole zuriick zu schieben (siehe % 3.1.10 Armkonsolen
einstellen, Seite 113).

3.5.1 Aligemeines

Sturzgefahr!
B Zum Ein- und Aussteigen Haltegriffe und Klappleiter/

Aufstiege benutzen. Nicht aus der Krankabine sprin-
gen.

B Durch Schmutz und Schlamm verringert sich auf den
Trittstufen und Einstiegen die Trittsicherheit. Dadurch
kénnen Sie von den Trittstufen abrutschen. Trittstu-
fen, Einstiege und Schuhwerk von Verunreinigungen
(z. B. Schlamm, Lehm, Schnee und Eis) freihalten.
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3.5.2 Vorgehensweise

118

Abbildung 52: Bedienelemente Krankabine betreten/verlassen

1 ZlndschlUssel 2 Haltegriffe

3 Haltegriff 4 Haltegriff

5 Podest 6 Handgriff zum Auf-/Zuschieben
der Kabinentir

Gefahr!
m Damit Podest (siehe % Abb. 52, Seite 118) in voller

/\ VORSICHT

Breite genutzt werden kann, muss die Tur der Kran-
kabine geschlossen sein.

Voraussetzungen:

- Zundung in Fahrerkabine ist eingeschaltet.
1.

Podest Uber Bedienelemente an den Abstitzbedienkasten voll-
stadndig ausfahren. Siehe % 3.5.3 Podest an der Kabine ein-/
ausfahren, Seite 119.

Kabinentur entriegeln. Siehe % 3.2 Kabinenttr von auf3en ver-/
entriegeln, Seite 113.

Kabinentlr 6ffnen. Siehe % 3.4 Kabinenttir 6ffnen, Seite 116.

Kranfahrgestell abhangig der Stellung des Oberwagens Uber ei-
ne der Leitern des Kranfahrgestells betreten (siehe Kapitel "Auf-
bau des Autokranes " unter "Aufsteigen auf und Absteigen vom
Kran" bzw. "Leitern, Haltevorrichtungen und Gelander").

Uber Podest Kabine betreten. Ggf. linke Armkonsole hochklap-
pen (Siehe % 3.1.10 Armkonsolen einstellen, Seite 113).
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Beim Verlassen der Kabine muss die linke Armkonsike hochge-
[EE klappt werden. AnschlieBend werden die Arbeitsschritte zum Betre-
ten der Kabine in sinngeméal umgekehrter Reihenfolge durchge-
fahrt.

3.5.3 Podest an der Kabine ein-/ausfahren

Zum Betreten/Verlassen der Krankabine Podest (Pfeil) vollstandig
ausfahren. Hierzu muss die Zindung eingeschaltet oder der Motor
gestartet sein.

Beim Aus- und Einfahren des Podestes seitlich an
der Krankabine besteht Quetsch- und Sturzgefahr!

m Seitliches Podest nur ein- und ausfahren, wenn freie
Sicht darauf besteht.

Bedienung an den Abstiitzbedienkasten

PR
/; j[t \
S
S S 1
) —y .- [fEEEpEsEhe=E
- <2 =
= i DER[LLEEEMEEFJ
1 \ | 2 3
M~ i | EETEEE
E‘C} =]
Abbildung 53: Abstltzbetétigungen
1 Taste "seitliches Podest Kranka- 2 Richtungstaste Ein-/Ausfahren
bine ein-/ausfahren” der Stltztrager; Einfahren seitli-
ches Podest
3 Richtungstaste Ein-/Ausfahren
der Stutztrager; Ausfahren seitli-
ches Podest
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Seitliches Podest an der Krankabine ausfahren

Taste "seitliches Podest Krankabine ein-/ausfahren" (1) und Rich-
tungstaste (3) gemeinsam driicken, bis das Podest vollstandig ausge-
fahren ist.

Seitliches Podest an der Krankabine einfahren

Taste "seitliches Podest Krankabine ein-/ausfahren" (1) und Rich-
tungstaste (2) gemeinsam drlcken, bis das Podest vollstandig einge-
fahren ist.

Bedienung in der Krankabine

Alternativ kann das Podest Uber den abgebildeten Wipptaster in der
Dachkonsole der Krankabine ein- und ausgefahren werden (Anord-
nung des Wipptasters siehe in diesem Kapitel unter "Bedienelemente
Armaturentafel an Dachkonsole").

3.6 Kabinentiir schlieBen

120

/\ VORSICHT
Beim SchlieBen der Kabinentiir besteht Quetschge-
fahr zwischen Tiir und Kabinenrahmen!

® Vorgesehene Handgriffe benutzen, damit gewahrleis-

tet ist, dass sich die Hand nicht im gefahrdeten Be-
reich befindet.

1. Falls die Kabinentlr in vollstdndig geéffnetem Zustand arretiert
ist: Taréffner innen oder auBBen benutzen.

2. Tar zuziehen:

- von auf3en: an Handgriff

- von innen: an Handgriff

79101 2021-12-10
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3.7 Kabine im Notfall verlassen

Frontfenster als Notausstieg verwenden (siehe % 3.9.3 Frontfenster,
Seite 123).

3.8 Krankabine kippen (Option)

Abbildung 54: Wipptaster Krankabine kippen

Um das Arbeiten mit dem Kran besser verfolgen zu kénnen, kann die
Krankabine mittels Hydraulikzylinder nach hinten gekippt werden

Beim Abwippen des Hauptauslegers kann es zu einer Kollision zwi-
schen Teilen des Hauptauslegers und der nach hinten gekippten Ka-
bine kommen. In diesem Fall wird die Kippbewegung abgeschaltet
oder ist erst gar nicht mdglich.

Dies wird an der Kransteuerung angezeigt.

]

Beschéadigungsgefahr bei Fortsetzung der Wippbewegung!

B Anzeige an Kransteuerung beachten.

B Krankabine waagerecht stellen.

1.  Wipptaster oben betatigen.

=> Krankabine kippt nach hinten.

oder

79101 2021-12-10 1 21
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Wipptaster unten betatigen.

—> Krankabine kippt nach vorne.

/\ VORSICHT

Beim Kippen der Krankabine besteht Quetschgefahr!
m Es durfen sich keine Personen im Gefahrdungsbe-

reich aufhalten!

3.9 Fenster 6ffnen/schlieBen

3.9.1

Heckfenster

122

Das Fenster in der Kabinenriickwand ist als Schiebefenster ausge-
fuhrt.

In geschlossenem Zustand sind das jeweilige Griffstlick am Fenster-
element und das feststehende Gegenstiick am Kabinenrahmen mitei-
nander verriegelt.

Zum Offnen des Heckfensters Griffstlick zusammendriicken. Die Ar-
retiernase wird angehoben und das Fensterelement kann verscho-
ben / gedffnet werden.

/\ VORSICHT

Beim SchlieBen besteht Quetschgefahr zwischen
Fensterelement und Tir- / Kabinenrahmen!
® Vorgesehenen Handgriff benutzen, damit gewahrleis-

tet ist, dass sich die Hand nicht im gefédhrdeten Be-
reich befindet.

79101 2021-12-10
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3.9.2 Seitenfenster (in Kabinentur)

3.9.3 Frontfenster

3.9.3.1

79101 2021-12-10

Das Seitenfenster in der Kabinentir ist als Schiebefenster ausgefuhrt.

In geschlossenem Zustand ist das Griffstiick am Fensterelement und
das feststehende Gegenstiick am Tlrrahmen miteinander verriegelt.

Zum Offnen des Seitenfensters Griffstiick zusammendriicken. Die Ar-
retiernase wird angehoben und das Fensterelement kann verscho-
ben/gedffnet werden.

/\ VORSICHT

Beim SchlieBen besteht Quetschgefahr zwischen
Fensterelement und Turrahmen!
m Vorgesehenen Handgriff benutzen, damit gewahrleis-

tet ist, dass sich die Hand nicht im gefahrdeten Be-
reich befindet.

Aufbau/Funktion des Frontfensters

Abbildung 55: Frontfenster

1 Gasfeder 2 Arretierung
3 Giriff 4 Frontfenster
Pos. |Benennung Funktion
1 |Gasfeder
2 |Arretierung Ent-/Verriegeln Frontfenster
3 |Griff Offnen/SchlieBen Frontfenster
4 |Frontfenster

123
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3.9.3.2 Frontfenster 6ffnen/schlieBen

Abbildung 56: Offnen des Frontfensters

| 1 Arretierung | 2 Griff

1. Zum Offnen des Frontfensters beide Arretierungen (1) mit den
Griffen (2) zusammen driicken und Fenster aufdriicken.

Bruchgefahr!

B Das Fenster beim Aufdriicken nicht loslassen, bevor dieses voll-

standig gedffnet ist. Damit wird ein festes Anschlagen des Fens-
ters in Endlage vermieden.

/\ VORSICHT
Quetschgefahr beim SchlieBen zwischen Fensterele-
ment und Kabinenrahmen!

m Vorgesehene Griffe benutzen, damit gewéhrleistet ist,

dass sich die Hand nicht im gefédhrdeten Bereich be-
findet.

Abbildung 57: SchlieBen des Frontfensters

2.  Zum SchlieBen Frontfenster mit beiden Griffen (siehe Pfeile) bei-
ziehen und die Arretierungen einrasten lassen.
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3.10 Sonnenschutz

79101 2021-12-10

Die Krankabine verfligt an Dach-, Heck- und Seitenscheibe(n) tUber
Sonnenschutzrollos. Diese kénnen bei Bedarf entsprechend betatigt
werden, um unerwulnschten Blendwirkungen bzw. Aufheizung der
Krankabine entgegenzuwirken.

Abbildung 58: Sonnenschutz Krankabine

be

1 Lasche Sonnenrollo Dachschei-

2 Kordel zum Ldsen der Arretie-
rungen Sonnenrollos

los

3 Laschen senkrechte Sonnenrol-

Pos. |Benennung

Funktion

1 |Lasche Offnen/SchlieBen Sonnenrollo Dachscheibe

2 |Kordel Lésen der Arretierungen Sonnenrollos Sei-
tenscheiben/Heckscheibe

3 |Laschen SchlieBen Sonnenrollos Seitenscheiben/

Heckscheibe
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Sonnenrollo an der Dachscheibe

\ ]

S

Abbildung 59: Sonnenschutz an der Dachscheibe

1 Lasche Sonnenrollo Dachschei-
be

Zum Abrollen Sonnenrollo an der Dachscheibe an Lasche (1) greifen
und vordere Stange des Sonnenrollos innerhalb ihrer Fihrungsschie-
nen leicht nach vorne / unten kippen, um die Arretierung zu Iésen. In
dieser Position Sonnenrollo manuell in die gewunschte Position nach
vorne ziehen und Lasche loslassen. Das Sonnenrollo wird in dieser
Position wieder arretiert.

Zum Aufrollen analog vorgehen. Das eigentliche Aufrollen des Son-
nenrollos nach dem Ldsen der Arretierung erfolgt automatisch.
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Senkrechte Sonnenrollos

Abbildung 60: Senkrechte Sonnenrollos

1 Laschen senkrechte Sonnenrol- 2 Kordel zum Losen der Arretie-

los rungen Sonnenrollos

Die senkrechten Sonnenrollos kénnen an der entsprechenden La-
sche (1) in beliebige Positionen herunter gezogen werden. Sobald
das Herunterziehen beendet wird, verbleiben sie automatisch in der
erreichten Stellung. Um die Sonnenrollos wieder aufzurollen, Arretie-
rung durch Ziehen der Kordel (2) l16sen. Das Sonnenrollo wird auto-
matisch wieder vollstandig aufgerollt.

Sonnenschutzblende an der Frontscheibe

\g@ 0 4
it

\

Abbildung 61: Sonnenschutzblende vorne

Die Sonnenschutzblende an der Frontscheibe kann - je nach Bedarf
- um die vorhandenen Drehpunkte in die gewilnschte Position ge-
klappt werden.
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3.11 Innenbeleuchtung

Abbildung 62: Kabineninnenleuchten

| 1 Leuchte | 2 Schalter |

In der Dachkonsole befinden sich 2 Leuchten (1), die als Leseleuchte
oder Ambientebeleuchtung verwendet werden kénnen.

Uber 3-Stellungs-Schalter (2) gewiinschte Funktion schalten:

- Links drucken: Leseleuchte EIN
- Rechts dricken: Ambientebeleuchtung EIN
- Mittelstellung: Licht AUS
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3.12 Ablagen

79101 2021-12-10

Abbildung 63: Ablagen und Abstellimdglichkeiten (Prinzipdarstellung)

1 Ablage auf Oberseite des Arma-
turenpultes (mit Netz)

2 Abstellmulde an der rechten Ka-
binenseite

3 Aschenbecher

4 Staufach in rechter und linker
Armkonsole (unter der Armleh-
ne)

5 Abstellflache hinter dem Sitz

6 Ablagefach unter dem Sitz des
Kranfihrers (hinter der Klappe)
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